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dergi den

Gectigimiz Mayis ay1 i¢inde Duisburg ve Essen sehirleri onemli sanat
olaylar1 yasadi. Bunlann en ilginci Paris'te yagayan iinlii ressarumiz Abidin
Dino'nun ziyaretiydi. Abidin Dino'nun Essen gehrinde agtigi resim sergisi
hem Alman hem de Tiirkiyeli sanatseverlerce biiyiik ilgiyle izlendi. Ayrica
Tiirkiyeli aydinlarla yapilan sohbet toplantilarinda Abidin Dino oldukea il-
ging konusmalar yapti, amlari anlatti. "Dergi" bu saysinda iinlii ressam-
muza sayfalarinda genigce yer ayirdi.

Serol Teber'in "'Sahici insan Amidin Dino'" adl yazist gesitli yonleriyle
Abidin Dino'yu degerlendirdigi i¢in Dergi'nin bag yazismu olugturdu. Ayrica
Ali Giircan arkadagimizin Abidin Dino ile yaptif1 sdylesi, sanatgimizin yasa-
mindan ve yakin tarihimizden ilging kesitler sunuyor. Bunlara ek olarak Sabri
Cakir ve Bahaddin Gemici Abidin Dino iizerine yazdiklan siirlerle Dergi'mizin
sayfalarm siisliiyorlar. Ayrica Dergi bu saymimn kapak resmini Abidin Dino'
nun bir desenine ayirdi.

- Bir siireden beri Dergi sayfalarinda okudugumuz kiitiirel sorunlarimiz
iizerine tartismali yazilara Aydin Karahasan "Kiltiir Kavram'' iizerine yazdig
genis ve aragtirmali yazisi ile katiliyor.

Yine Mayis ay1 icerisinde Duisburg kenti "Duisburger Aksente' adi al-
tinda DDR'li sanatgilarla unutulmaz bir ay yasadi. Tiyatro, sinema, edebiyat
ve gegitli sanatsal sergilerle gegen bu bir ay Agnes THORBECK'in bir deger-
lendirmesiyle sunuluyor.

Unlii Sairimiz Nazim Hikmet dogumunun 85. yilinda iki siiri ile Dergi’
mizin konugu.

Oner Yagei'nin Akademik Kitabevi Odiilii'nii kazanan ilk romam "Karde-
len" Aydin Yesilyurt'un kitap iizerine bir degerlendirmesi ''Kardelen Ya da
Bir Direncin Romam" baghguu tasiyor.

"Tiirk Siiri Her Kusakta Devam Ediyor" Demir Ozlii'niin isve¢ Televiz-
yonu'nda yaymlanan Tiirk Siiri iizerine bir degerlendirmesi de bu sayida
okurlarm ilgisine sunuluyor.

Fotograf sanatgisi Mehmet Unal Yunanh iinlii sanatgr Yannis Ritsos ile
gesitli alanlarda ilging konusmalar yapti. Bu konusma Mehmet Unal'm imza-
siyla Almanca olarak ilk kez Dergi'de yayinlaniyor.

Ali Goérgiin, Berlin'de yasayan genc yazar Vehbi Bardakgu ile bir roportaj
yapti. Roportaj '"Vehbi Bardake: Finlandiya Televizyonunda" bashgim tasi-
yor.

Ayrica Dergi'nin bu sayisina Tomris Uyar, Birsen Samanci, Ahmet Sag-
lam, Murat Karahasan, Sami Siiliik birer oykiileri ile katiliyorlar.

Ali Ozen Caglar, $.Cimen, K Sinanoglu, P.Pusic, i.Hakki, E.Fried siirle-

riyle aramizda.
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Aus Dergi

Der Mai dieses Jahres war fiir Duisburg
und Essen Kunst und Literatur betreffend,
interessant. Der in Paris lebende tiirkische
Maler Abidin Dino stellte seine Werke in
Essen aus. Die Ausstellung wurde von
Deutschen und Tiirken mit groBer Freude
und Aufmerksamkeit besucht. In Gespri-
chen mit seinen Landsleuten erzdhlte Dino
sein Kunstverstindnis und seine Erinne-
rungen. In diesem Heft der ,,Dergi” haben
wir Abidin Dino einige Seiten eingerdumt.

Im Artikel ,,Der Wahre Mensch Abidin
Dino* beschreibt Serol Teber Dinos viele
Seiten. Daher ist es der Leitartikel dieses
Heftes. AuBerdem hat Ali Giircan Dino
interviewt. Da erfahren wir iiber sein Le-
ber und die Geschichte seiner Heimat und
Landsleute so Einiges. Sabri Cakirs und
Bahattin Gemicis Gedichte iiber Dino sind
unserer Meinung nach sehr gut gelungen.
Wir wiirden Ihnen empfehlen, diese Ge-
dichte von Ihren tiirkischen Freunden fiir
Sie iibersetzen zu lassen. Das Bild auf dem
Umschlag ist selbstverstindlich von Dino.

Seit einiger Zeit finden in Dergi Beitrige
iiber Kultur statt. Dieses Mal schreibt Ay-
din Karahasan so ziemlich umfangreich,
jedoch wegen Platzmangel zusammenfas-
send seine Meinung dariiber mit Literatur-
angaben.

Im Mai wurde die Stadt Duisburg der
Ort eines umfangreichen Geschehnisses;
,,Duisburger Akzente“. Duisburg erlebte
mit insgesamt iiber 700 Kiinstlern aus der
DDR vier unvergeBliche Wochen mit viel

Theater, Kino, Literatur und anderen Ak-
tivititen. Agnes Thorbecke berichtet in ih-
rem Artikel dariiber ausfiihrlich in dieser
Ausgabe von Dergi.

Der Gast dieses Heftes ist dieses Mal
Nazim Hikmet aus Anlal} seines 85. Ge-
burtstages.

Aydin Yesilyurt bewertet den Roman
,,Kardelen“ von Oner Yagci. Yagci ist ein
bekannter Dichter. Kardelen ist sein erster
Roman, der auch den Romanpreis von
Akademi Kitabevi erhielt.

Den im schwedischen Fernsehen verof-
fentlichten Berich von Demir Ozlii iiber die
tiirkische Dichtung mit dem Titel ,,Das
tiirkische Gedicht setzt sich in jeder Gene-
ration fort“ bieten wir in diesem Heft unse-
ren Lesern an.

Der Fotografie-Kiinstler Mehmet Unal
machte ein Interview mit dem beriihmten
Kiinstler Griechenlands Yannis Ritsos.
Dieses Interview finden Sie in deutscher
Sprache und zum ersten Mal in unserem
dergi.

Ali Gorgiin interviewte den in Berlin le-
benden Literaten Vehbi Bardakci. Das In-
terview heif3t ,,Vehbi Bardakci im finnlin-
dischen Fernsehen®.

AuBerdem finden Sie in diesem Heft
Kurzgeschichten von Tomris Uyar, Birsen
Samanci, Ahmet Saglam, Murat Karaha-
san und Sami Siiliik.

Von Ali Ozen Caglar, H.Cimen, K.Si-
nanoglu, P.Pusi¢, I.Hakki und E.Fried
finden Sie in diesem Heft einige Gedichte.
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Sahici insan: Abidin Dino

Serol TEBER

Sokrates, bir giin ressam Parrasios’u zi-
yaret eder ve onunla sanatin sorunlan iize-
rine {inlii bir sdylegiye baslarlar...

Sokrates sorar: Siz neden —insanin—
ruhi 6zelliklerini —burada daha ok kisilik
vurgulanmak istenmektedir— inandirici,
hos, tath, arzu edilen ve gekici olan dedi-
gimiz seyleri taklit etmiyorsunuz? Yoksa
genellikle bu miimkiin degil mi?

Parrasios: Bir ruh nasil taklit edilebilir?
Ruhta ne bigim ne renk ne de senin bir az
nce soziinil ettifin seyler vardir; ayrica
ruh gbzle de gorillmez.
|~ Sokrates: Fakat, bir insan birine bakar-
ken, dostca ya da dilsmanca bakarken, on-
da bunlar s6z konusu degil midir?

Parrasios: Kugkusuz,

Sokrates: Dostlarimiz mutlu ya da mut-
suz oldugu zamanlar ayni ¢ehreye mi sa-
hiptirler?

Parrasios: Hi¢ bir gekilde. Mutlulukta
insanin yiizii aydinlanir, mutsuzlukta ka-
rarir,

Sokrates: Gergekten de. Ister yiiriiyen
insan olsun ister duran, onun yiiziinde ya
da tiim davramglarinda yiicelik ve soylu-
luk, asagilik ve kabalik, ahlaksal istem-
irade ve anlayig, gurur ve yaltaklanma gé-
riiniir.

Parrasios: Dogru.

Sokrates: O halde tiim bunlar taklit edi-
lemez mi?

Parrasios: Kugkusuz.

Sokrates: Imdi, giizel, iyi ve sevimli 6zel-
liklerin aydinlattif: insanlar mi glizel go-
riiniirler yoksa, ¢irkin, asaj, kaba gizgiler-
le yiikli insanlar mi?

- Parrasios: Kuskusuz birinciler...

L

F.Almanya'nin Essen kentinde 9 Mayis'-
da agilan sergisi nedeniyle Ruhr bélgesine
gelen Abidin Dino ile kilgiik bir grup igin-
de, bir kag saatlik, gorece ¢ok kisa, ancak
benim igin son kerte &gretici ve yogun ge-
¢en bir soylesi boyunca, —ki boylesi bir
killtiir sdlenine olanak sagliyan Aydin Ka-
rahasan ile Fakir Baykurt'a giikran borg-
luyum—, siirekli olarak, Sokrates'in yuka-
rida kisa bir béliimiinii aktarabildigim tin-
11l diyalogunu animsadim; ve sordum dur-
dum kendi kendime, acaba Abidin Dino’-
nun resmi nasil yapilabilir, onun kisiligi
nasil yansitilabilir tual iistiine diye?...

LR R

Hig kugkusuz, Abidin Dino, canli cansiz
tlim giizel seylere, ve hele elestirel diigiin-
ceye sahip her insana diisman Dogu despo-
tizminin tahrip edemeden, elinden kagirdi-
g1 cok ender kigilerden, sanatkarlardan bi-
ridir.

Ancak, —kendi mantiksiz diinyalarinin
mantif iginde— hak vermek gerekir, boy-
lesi diizenlere... Gergek bir hiimanizme,
genig agih bir insan sevgisine, engin bir

hosgérilye su katilmamig bir demokrasi
anlayisina ve yogun bir ¢agdas kiiltiire sa-
hip olmadan ya da béylesi soylu duygulan
omriinde bir kez olsun yagamadan, Abidin
Dino gibilerin kisiligine tahammiil etmek
kolay degildir. Bir insanin, hem okuma-
yazma bilmesi ve hem de resim yapabilme-
sini kavramak olasi degildir bu diizenler-
ce... Ne despot ve yaram, ve ne de, tebaa-
uyruk statiisiindeki kadrolar anhiyabilir bu
tidr kisilikleri...

Abidin Dino gibi, diinyay: ve ¢agini boy-
lesine giinii-giliniine ve soluk soluga izleye-
bilen kag insan gikabilmistir Dogu diizen-
lerinden, bizim o taraflardan; bilemiyo-
rum... Fakat, Dino'nun yagayan varlif,
kisiligi ve sanati, ortalarda dolanan seviye-
sizligin ve sahte insan gériintillerinin, hi¢
de, biyolojik-genetik bir “yazgl” ya da
“&zitrden” kaynaklanmadigini sicag sica-
gina ve elle tutulur bir bigimde, bir kez
daha kanitlamaktadir...

LR R

Abidin Dino, her seyden énce, tiim ya-
linhig ve giizelligi iginde, gergekten sahici
insan olabilmek igin, yasanan diinyay,
etekten doruga ne denli bir yetkinlikle bil-
mek ve anlamak gerektigini gosterdi. Hem
de, olaganiistii bir algak-goniilliiliik, za-
man zaman insani sasirtan ve hatta gok kez
mahgup eden, yapmaciktan uzak, bir ince-
lik-kibarlik iginde...

Dino, s6ylesi siiresince, bir yandan, Ca-
tal Hoyilk yontularinin tarihsel 6nemin-
den, Grek sanatina, Grundrisse’den —o an
konusulan konuyla ilgili— en dnemli bb-
liimleri ezberden ve neredeyse paragraflar
halinde aktarircasina yaptig alintilardan,
son hafta ABD’de ¢ikan dergilerde, —ad-
larim ve sayilarim aklimda tutamadim—
silahsizlanma ve barg iizerine yazilmig en
6nemli makalelerin tiimiine yakin Gzetle-
rini anlatirken, 6te yandan, Sovyetler Bir-
ligi'ndeki son “‘agikhk” ve “‘yeniden yapi-
lanma” hareketlerinin yirmi yilik gelisme
Sykisiiyle, degisen kosullar uzantisinda,
Fransiz KP'sinin igine girdigi yetmezlik ya
da kisir déngii iizerine olan gelismeleri,
gilnii-giiniine degil, saati-saatine sergile-
yebiliyordu...

Dino, ayrica, geregi oldugunda, bir kag
kusagin yasamlan boyunca gektikleri si-
kintilar, genel usule ve kendi bigemine uy-
gun olarak, son kerte algak sesle ve bir kag
kat siizgegten gegirdikten sonra ancak an-
lamak isteyenlerin anhiyabilecekleri bir
ybntemle satir aralarinda sezinletiyordu...

LR R

Ancak, gergekte, Abidin Dino, gerek
konusma ve davraniglarim gerekse de ya-
pitlarin, yillanin deneyimi ve kosullanmig-
lifa iginde Gylesine siki bir denetimden ve

hatta sansiirden gegiriyor ki, bunlarin ta-
rihsel-toplumbilimsel ve psikolojik gizle-
rini géziimlemek olaganiistii zorlasiyordu.
Abidin Dino'nun yapitlanni tartisacak
elestirmenlerin toplumbilimcilerinin, ta-
rihgilerin, ¢6zmeleri ivedi, fakat gok zor ve
karmasik sorunlarla karsilagacaklarindan
kuskum yok. Gergekte Dino’nun, salt ko-
nusmalarinda degil, resimlerinde de, bas-
kaldirisini, isyanini, acilarini ve hatta se-
vinglerini gizlemeye biiyiik ¢aba harcadig
gozleniyor... Ve Dino’nun, ne konugmala-
r1, ne de yapitlan hig de kolayina ele-ver-
miyorlar kendilerini... O, bu konuda, o
kerte deneyim ve beceri kazanmus ki, kimi
kez elde olmadan beliriveren, incecik bir
giiliimseyis ya da hafif bir mimik seyirmesi
ya da bir firca darbesinin miinasebetsiz bir
disiplinsizligi diginda desifre edilebilecek
bir ip-ucu bulmak kolay olmuyor... Kus-
kusuz bunlardan gérkemli iiriinler gikiyor
ortaya; fakat, toplulugumuzun ortak geg-
misini ve de gelecegini bu denli dolaysiz
ilgilendiren bdylesi bir birikim iizerine bu
denli tutumlu davranmak, tarihe ve bizlere
biraz haksizhik degil mi?.. Ndzim'dan son-
ra, yakin tarihi en dogru bir bigcimde 6gre-
nebilecegimiz hemen hemen son giivenilir
kisinin kendisi oldugunu Abidin Dino
kuskusuz hepimizden gok daha iyi biliyor
olmal...

LR

Abidin Dino, diinyay: bir sismograf ay-
giti gibi algillamakta ve tiim titresimleri
yiireginin ve beyninin kiyasiya bir siizge-
cinden gegirip disariya yansitmaktadir...
Dino, yakin tarihin acilarim ve onurunu
Mitolojinin iinlit Atlas’ gibi omuzlarinda
tasimamin bilinci ve sorumlulugu iginde
yagiyor... Ve belki bu nedenle de, “isin ko-
layina kagmadan” Abidin’in resmini yapa-
bilmenin “mutlulugun’ resmini yapmak-
tan daha kolay olamiyacafi ve nasilsa
aramizdan siyrilip gtkabilmig, bu sahici in-
sandan Sgrenecek ¢ok pek gok seyimiz ol-
dugu kamsindayim... @
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Abidin Dino ile Soylesi

Yasama sevincinden gii¢ alan ve bunu
dile getirerek bir tirlii kocamayan ender
sanaicilar arasinda olan Abidin Dino’yu
hepimiz Essen sergisi sirasinda gordiik
yasadik. Sergi nedeniyle Federal Alman-
ya'ya gelen Abidin Dino ile 5zel bir soylesi
olanagini da bulduk. Cok uzun ve gok de-
gisik konular: iceren bu séylesinin bir bo-
liimiinii sizlere de aktarmay: bir borg bil-
dim.

. Sayin Dino, neredeyse 40 yila ya-
kin bir siiredir yurtdisinda yasamak-
tasimiz. Bunun sanatgr kisiliginize
hangi olumlu etkileri oldu?

Biliyorsunuz ki sanat¢i takimi biraz
gezgindir oldum olasi. Bu yeni bir sey
degil. Benden baska kendi iilkesinin di-
sinda yasamis ¢agdag ya da eski ressam-
lar o kadar ¢ok ki hepsini saymak gok
uzun siirer. Sanat¢i biraz gezgindir de-
dim. Ciinkii daima kendi bulundugu ye-
rin Gtesinde olan bitenleri bilmek ister
sanatgi. Sanatgi yurdunda ¢ok mutlu da
olsa daima baska iilkelerde olan bitenle-
re derin merak duyar. Bir anlamda yal-
miz siyasal yahut ekonomik nedenler de-
gil, ayn1 zamanda bir i¢ diirtii ile gezgin-
dir sanatgi. Béylece ben de oldum olasi
gezmek istedim ve gezdim.

Bunun size hangi olumlu etkileri
oldu?

Biliyorsunuz bu islerde pesin bir sey
soylemek zordur. Ama diinyay: bilmek
ve tammak galiba insanoglunun bir tut-
kusu. fnsanlik gayet genis, iistelik bizim
Anadolu insam oldum olas: gurbetgidir,
gurbeti su veya bu nedenle gogiislemis-
tir. Yeni bir sey degil bu durum. Evet son
30-40 yildir Tiirk emekgileri disariya
gitmek zorunda kaldilar. Ama, eger ta-
rihe bakacak olursak, Baykal géliiniin
dtesinden yiiriiye yiiriiye yahut at sirtin-
da diinyanin yanisini katedip Anadolu’-
ya yerlestiler. Demek ki oldum olas: bir
gezginlik var serde.

Yurt disinda gecen bu uzun siire
iginde Victor Hugo'nun “‘gurbet zor
zanaat'' sézinit sik sik ammsadiniz
mi?

Victor Hugo’nun bu sézii siyasal bir
urbet sirasinda sdylenmis bir sozdiir.
¢lincil Napolyon ile gatistif1 igin iilke-

sini birakmak zorunda kalmigtir ve bir
adaya ¢ekilmistir. Samirim bu sozii ora-
larda séylemistir. Elbette zordur ve zor
olmamasi miimkiin degil. Insanoglu ya-
sam boyu bir takim zorluklardan geger.
Eminim ki Victor Hugo'nun bu séziinii
bizim emekgiler de seve seve sdyleyebilir-

Ali GURCAN

ler. Ama burada da &lgiilii davranmak
gerek. Biitiin bu “‘zor zanaat”in yanin-
da, bir dl¢iide seving anlan da oluyor.
Ciinkii emeginin karsihfimi bir parca
buldugu zaman, insanoglu bir seving
duyar, ne durumda olursa olsun, ne ka-
dar zahmet ¢ekerse geksin.

Sizin de kurucular: arasinda bu-
lundugunuz, sanirim 1933'de kurulan
ve ressamlardan olugan bir D Gru-
bu’’ vardi. Bu grubun amaclan: neydi
ve geriye baknginizda bagan bilan-
gosunu nasil dzetleyebilirsiniz?

1933 ya da 1934 yilinda kurulan bu “D
Grubunun 6zelligini bir kere tarihsel
ortami icinde gormek gerekli. Cumhuri-
yet bildiginiz gibi 1923'te kurulmustu ve
iizerinden topu topu 10 y1l gegmisti. Ya-
ni taptaze, yepyeni bir iilke kurulmustu.
Biranlamda Tiirkiye’nin baslangiciydi o
yillar. Gergi ondan 6nce Osmanli impa-
ratorlugu’nu bir gok insan Tiirkiye sayi-
yor ama, bildiginiz gibi Osmanli impa-
ratorlugu ¢ok ulusu birlestiren bir toplu-
luktu. Fakat savas sonucu ve Atatiirk'iin
iradesiyle Tiirkiye yeni bir yerlesim bi-
rimi olarak ortaya ¢ikti. Dolayisiyla bu
“D Grubu yeni kurulmusg olan bir Tiir-

kiye'nin bir yenilik ihtiyacim karsiliyor-
du. Su anlamda: Ondan 6nceki ressam-
lar, ki bunlarin arasinda Calli gibi,
Nazmi Ziya gibi, daha niceleri gibi son
derece degerli insanlar vardi. Hatta on-
dan da 6nce Osmanh déneminin, yani
19. yiizyilin sonlarina dogru bir takim
pasa ressamlar vardi. Bunlarin arasinda
Seker Ahmet Pagsa gibi harika bir ressam
vardir. Onlar ¢ogunlukia askeri koldan
yetismis, fakat ¢ok biiyiik deneyler yap-
mus ressamlardir. Iste bunlar da gezgin-
di. Mesela Seker Ahmet Pasa ve arkadas-
lan, Hamdi Bey ve baskalar: hepsi de
Fransa'ya gelmis, yerlesmis ve uzun siire
calismiglardi. Gérilyorsunuz ressamlar
geziyor nasil olsa. Biz D Grubu'na ka-
tilan bes kisiydik. Bu bes kisinin ¢ogu,
galiba yamilmiyorsam dérdii veya iigii en
azindan Paris’te okumus geng sanatgi-
lardi ve o sirada Paris’te agir basan akim
kiibizm ertesi bir takim sanat akimlary-
di. Ondan etkilenerek Tiirk resmine on-
lar aktarmak istediler. Benim tutumum
baskaydi. Ciinkii ben su veya bu okul-
dan gegmis bir insan degildim. Ne disa-
nida, ne igeride. Hiida-i nabit dedikleri
bir bitkiydim. Tiirkiye’de icimden geleni
yapiyordum. Ve dogrusunu sdylemek

Abidin Dino, Fakir Baykurt ve Ali Giircan Essen'deki soylegide
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gerekirse acayip seyler yapiyordum. Fa-
kat ne olursa olsun ilk sergimiz bir olay

_ oldu. Ciinkii beklenmedik bir takim bi-

gimlerle karsilast: seyirciler. Simdi ister-
seniz size bir hikaye anlatayim. Eski bi-
zim sairlerden bir tanesinin anlatti bir
hikayedir. Bir ressam kira gikar, kirda
gok giizel bir agag goriir, agacin kargisi-
na geger ve agaci miithis bir sevgiyle,
dikkatle, oldugu gibi gizer. O kadar iyi
¢izer ki basinin iizerinden ugan kuslar,
¢izdigi agaci gergek afa¢ zannedip
konmaya galigirlar. Neyse ressam kovar
o kuglan ve agaci ¢izmeye devam eder.
Derken, bir koylii geger oradan. Koylii
bakar bu adam bir seyler yapiyor. Yak-
lasir bakar ki o karsisindaki agacin tip-
kisimi yapmus. Ressam der ki ** begendin
mi bu agaci, bakiyorsun ama bir sey soy-
lemiyorsun Bey” der. Adam, “yani bu
agac zaten var, ne diye yapiyorsun oldu-
gu gibi?” Simdi, sanat eserinde, oldugu

- gibi yapmak ¢ok hos bir sey, ama asil

marifet varolmayan bir tarafin yakala-
mak gergegin. Gergek disi bir sanat ya-
palim demek istemiyorum. Tam tersine,
sanati derinlemesine kavramamiz gere-
kiyor, mesele buradadir. iste “D Gru-
bu” gok ufak bir élgiide, bu Tiirk koylii-
siiniin istegini yerine getiriyordu bir ba-
kima.

Geriye bakugimizda bagari bilan-
cosunu nasil 6zetleyebilirsiniz?

Tabii bagariya bakmamak lazim. Bi-
raz ortahif sasirttik, ama buna basarn
demek biraz erkendi. Yani o sirada gali-
ba grup iginde ilk defa olarak bir resim
satmis olan bir ben oldum ve derhal o
sattifim resmin parasi ile biiyiik bir ziya-
fet gekebildik birbirimize. Fakat basan
demek i¢in daha erkendi. Tabii basin
bunu yansitti. Bol bol karikatiirler ¢izil-
di bizimle alay eden. Ama alay edilmesi
¢ok iyi oldu, ¢iinkii o vakit dikkat iize-
rimize toplandi. Ama daha o yillarda
basaridan sz etmek igin vakit ¢ok ¢ok
erkendi.

Cumbhuriyetten 10 yil sonra dedi-
niz. Bu D Grubu''nun varligi igin. O
zaman bir soru aklima geliyor: Onur-
lu bir gegmisimiz olan Kurtulus Sa-
vagimiz'in giirlere, filmlere ve miizige
belli bir diciide yansidigimi gériiyo-
ruz. Sizce resim sanatina da yeterli
yansitilmis midur?

Dogrusunu séyleyeyim. “D Gru-
bu”nda bu konuda olumlu bir ¢aligma
yapmis olan bir arkadasimiz vardi: Ce-
mal Tollu. Tiirkiye'de ismi hila anilan
ve anmlacak olan bir arkadasimizdir.
Cemal Tollu’nun bir &zellii vardi, Kur-
tulug Savasi'na dogrudan dogruya sa-
vas¢l olarak katilmis bir insandi. Ara-
mizda bu beceriyi, kahramanhg gos-
termis tek insan oydu. Biz zaten ondan
¢ok daha gengctik, béyle bir olanagimiz
yoktu. Fakat biraz daha yash olan bu
arkadas, geng bir subay olarak Kurtulug
Savasi'na katlmisti. Bu bir olgiide re-
simlerine yansidi. Fransa’da okudugu
okul daha ¢ok Gromaire okuluydu.

Gromaire isminde ¢ok degerli, taninmg
bir Fransiz ressami vardir. Gromaire'de
bazi savas resimleri gizmisti kendine go-
re, Biraz kiibistimsi, yani késeleme cin-
sinden resim tiirii diyelim. Cemal Tollu
bu konuda bir kag resim gizen gok az
kisiden biriydi. Dogrudan dogruya Kur-
tulug Savasi’nda bulunmus olan insanla-
rin bazilan bir takim denemeler yaptilar.
Fakat bunlara ¢ok biiyiik bir bagar de-
mek zor. Dogrusunu séylemek gerekirse
o giin bugiin de Kurtulus Savasi’ni resim

dergy
olarak gercekten tam olarak yansitiimug
degil. Yalmz iste benim kendi hesabima
kiigiik bir deneyim var: Nazim Hikmet
Kurtulug Savagi Destani’'mi yazdiktan
sonra bana haber iletti ve benim bunu
resimlememi istedi. Bilylik bir sorumlu-
luktu benim igin. Bunu yapabilmem igin
bir tek yol vardi. Kurtulus Savasi sira-
sinda cekilmis ne kadar fotograf varsa,
onlarn aragtinp, goriip notlar almam ge-
rekiyordu. Bunu yaptim. Epey uzun
siirdil bu arastirma. Ciinkii fotograf ko-

r

yapardim yapmasina
nasip olsaydi eger
bir gafak vakti

iggiler gdzler yolunu

ylireginde ince bir s1z1

seninle bir daha

ge¢misten, gelecekten
ne giinler biterdi
ne geceler

anilarda kalan
bir bastan bir basa

igte 0 zaman nazim

Q

Mutlulugun Resmi

ben mutlulugun resmini

yedi tepeli sehrime dénmek
kokusu buram buram tiiten
limanda simit satan cocuklar
martilarin telagi bir bambagka

inebilseydin o vapurdan
ayaginda varna’nin tozu

mavi gozlerinde yanip tutusan
hasretle kucaklagabilseydim

davullar ¢alip, zurnalar stylerken
bagrimiza bassaydik seni nazim
yapardim mutlulugun resmini

baginda delikanh sapkan
kollarin sival kavgaya hazir
bahriyeli adimlarla diigiip yola
giriverseydik meseret kahvesine

ilk karsilagtignmiz yere
ve bir ac1 kahvemi i¢gseydin
anlatsaydik o giinlerden

dinerdi tiim acilar seninle
bir diis olurdu aynhgimiz

ve dolagsaydik tiirkiye’mi

yattigimiz yerler miize olmus
siirgiin gehirler cennet

yapardim mutlulugun resmini
1akin ne tuval yeterdi ne boya

N

Abidin Dino’dan
Nazim Hikmet'e

7.5.1987 Herten
Bahattin GEMICI
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dcrgi

nusunda da Kurtulus Savas) iizerine bel-
geler simirli. Zannediyorum, o zamanki
hesabima gore, 300-400’ii gegmiyor fo-
tograf sayisi. Bunlarin zaten bir ¢oklan
da ¢ok basanlh fotograflar sayilmaz.
Ama bazilar da basbayagi sahaser deni-
lecek kadar giizeldir. Bilirsiniz, o Kurtu-
lus Savas: sirasinda Atatiirk’iin kayalar
tizerinde iki biikliim, diisiinceli, bir elin-
de galiba sigara vardir, bir fotografi
vardir, bir sahaserdir. Yahut da yorgun
bir aninda karlarin iistiine yatmis, kapu-
tunun iginde bir fotografi vardir Ata-
tiirk'iin, o da bir resim kadar giizeldir.
Demek istedigim su ki, o notlan aldiktan
sonra resimlemeye koyuldum. Resim-
lerken de soyle bir yontem diisiindiim:
Bildiginiz gibi, Kurtulus Savasi’'nin basg-
langicinda Tiirk kdyliisiiniin hemen he-
men kilik kiyafeti yoktur, Daha ¢ok gete
kiyafeti tagir. Bir gok askerin postallar
bile yoktur. Yahut da Canakkale har-
binden kalma bir takim baghklar: vardir,
Fakat savag ilerledikce, &rgiitlendikge,
yavas yavas gercek kilik kiyafetiyle bir
Tiirk askeri ortaya gikar. Iste o gelismeyi
cizmeye gahstim. Yani oldugu gibi Na-
zim’in siirini degil de, kitabi okuyacak
olan insanin o olusumu da gérebilmesini
gizmek istedim. Nazim aglk grevinden
sonra, hapisten ¢ikinca, hiirriyete kavu-
sunca resimleri gordii, sevdi ve beni bir
imtihana tabi tuttu. imtihan da séyle:
Kurtulug Savasi’'nda bulunmus bir asker
arkadasina gétiirdii resimleri. Hi¢ bir
sey soylemeden oniine koymus, bana
sonradan anlatiyor Nazim. Oniine koy-
mus demis ki “bak bu resimlere ne di-
yorsun?". Adam teker teker hepsini sey-
retmis, “bu arkadas kaginci béliiktey-
di?"” demis. Onun iizerine béyle firtina
gibi geldi Nazim. “iste kazandin" dedi,
“imtihani gectin” dedi, “madem ki sa-
vagta bulunmus bir insan bunu béyle
dedi, demek ki bu resimler az ¢ok gerge-
ge yaklasik™ dedi.

O zaman yine bir soruyu unutma-
dan ammsayalim. "' Abidin sen mutiu-
lugun resmini yapabilir misin?"' diye
de sormustu o sanatgl. Ashnda iyim-
serlik, mutluluk dolu resimleriniz
arasinda bu sorunun yamtini verdiniz
mi, ya da biz bulabilir miyiz?

Biliyorsunuz, baz1 sorular var ki ce-
vaplari pesinen bilinir. Yani o soruyu
sormasi, Nazim'in benim mutlulugu ¢i-
zemiyecegimi bildigi i¢in sorulmus bir
sorudur. Ashna bakarsamiz Nazim da
mutlulugun siirini yazmadi. Bir takim
sevinglerin siirlerini zaman zaman yaz-
mis olabilir. Ben de zaman zaman gok
sevingli resimler ¢izmigsimdir. Ama mut-
lulukla seving aymi seyler degil. Mutiu-
luk derinlemesine siirekli bir olaydir. Se-
ving ise bir an gelip gegen bir seydir.
Mutluluk ¢agina daha ayak basmadik,
ama muhakkak ki basacagiz.

Savagin kabusunu canlandiran ya-
pitlarin karsisinda sizin yapitlariniz
yanlizea barig sevincini dile getiriyor.
Eger izin verirseniz size " Abidin sen

savag korkusunun, kabusunun resmi-
ni yapabilir misin?’ diye sorabilir
miyim?

Sorabilirsiniz. Hem de ¢ok 6nemli bir
soru sormus olursunuz. Fakat, iste sa-
nat¢inin kaderi bu: Resimlerinin ancak
bir béliimii bilinir yahut da gériiniir. Us-
telik gezgin bir ressam olduguma gore
resimlerimin bir ¢oklarini bir iilkede bi-
lirler, baska iilkede bilmezler. Bunu séy-
lememin nedeni su: Mesela ikinci Diinya
Savasi patladifn dénemde Tiirkiye'dey-
dim. O sirada gok biiyiik kagitlar iize-
rinde, hatta ambalaj kagitlan tizerinde
biiyiik savas gizgileri ¢izdim. Bunlarin
bir iki tanesi su ya da bu kiigiik dergide
basilmisti o aralarda. Fakat hila, zan-
nediyorum ki 30-40 tane vardir bu resim-
lerden, o resimler hig bir yerde sergilen-
medi, durur, sakli durur, emin bir yerde
durur. Demek istiyorum ki o yillarda
bile bunlari gizdim.

Hos bir hikaye anlatayim size. fkinci
Diinya Savasi'ndan epey sonra, asag
i'ukan 1950 daha ¢ok 1955 willarinda,

kinci Diinya Savasi’'na ait resimler ¢iz-
dim. Yagliboya olarak ve bilyiik boyda.
Nazim bu resimleri gok sevdigi igin ben-
den Prag'da sergilememde 1srar etmisti.
Daha 6nce bunlari Paris'te sergilemis-
tim. Fakat o Prag’da sergilememi iste-
migti. Ne var ki Nazim o sirada olmiig
bulundu. Yine de istedigini yerine getir-
dik, Prag’da bir sergi agtim. Prag'da ag-
tifim sergi ¢ok bilyiik bir salondayd,
daha dogrusu bir kag odali bir sergi ye-
rindeydi. Biiyiik bir kalabalik geldi ve bu
arada Tiirkiye Biiyiikelgiligi de sergime
miistesari génderdi. Elgi galiba o sirada
Tiirkiye'deydi., Miistesarla birlikte ser-
giyi gezdik. Biraz hos, biraz alayc bir
tavirla bana dedi ki: **Abidin bey, bu
fkinci Diinya Savasi’nda siz de savasti-
mz mi?"”" Dedim: “Biraz uzak bir yerde
bulunuyordum o sirada, Mecitozil ile
Adana arasinda, eski deyimle ikamete
memurdum, siirgiindeydim. Bu yiizden
katilmama imkan yoktu. Ama size bir
seyi hatirlatmama miisaade edin. O da
su: Isa da, denilir ki carnuha gerildi.
Yiizyillar sonra ressamlar isa’nin garmi-
ha gerilisini gize gize bitiremediler. Hala
da gizerler. Ama hig bir tanesi gakildig
sirada orada bulunmamusti. Tabii katild:
giilmekten, gayet zeki bir adamdi. Boy-
lece cevap vermis oldum, yani sanatgi
mutlaka dogrudan dogruya yasadig bir
olay: ¢izmeyebilir, yeter ki duysun onu.
Nitekim iste demin size anlattifim gibi,
fstiklal Savasi'nda gocuktum, savas-
mama en ufak bir olanak yoktu, ama
yine de onu duymama ve sevmeme ve
goniilden katilmama engel degil bu.

Essen sergisinin agihsim izleyen giin-
lerde Dino’nun siylegileri daha epeyce de-
gisik insanlarin katnhmuyla siirdi. Onun
kigiliginde yagamin giizellikleriyle hasir
negir olmug bu biiyiik ustanin becerilerini,
belgelere dzgii diigiince aydinhgim ve in-
sanlar i¢in var etme tutkusunun derinligini
capcanl gordiiler, hissettiler.

Sizi yine bekleriz sayin Dino... L

Abidin
Dino’nun
Fircas:

abidin dino igine

kara kagt Ustiinde

ak cizgilerle baglar
safagin stkiisil gibi
abidin dino’'nun aklina
yillar tncesi gelir
kingik kuru zayif
insan yiizleriyle
gbzlerimizin éniine

bir kig gecesi gelir
toprak dam kahvesinde
yoksul kasabalinin

abidin dino elinde saz
dolasir gece giindiiz

bir abdaldir daglardadir
kaval calan gobanlarla
kolkoladir ozanlarla

bir fabrika éniindedir
grevdeki iscilerle yanyana

onun mavisi iliktar
akdeniz’in orta yeri
piril pinl aydinhktir
sevda yiiklil tekneleri
bir indirir bir gikarir
onun saris1 kinadir
anadolu’da bakir giines
ve bozkirdir cayir cayir
ellerimiz kanar anam
dudaklarimiz ¢atlar
yorgunluktan susuzluktan
abidin dino’nun yiiregi
kérpe yarali maral

hep yanar kor icinde
yaban kentler icinde

abidin dino’nun canlan
kenetlenmis birbirine
celik bir yumruk olmustur
diismanlarin kargisinda
asamazlar bundan geri
serez cargisinda

bizim bedrettinleri
abidin dino’nun resmi
giirlerle anlatilmaz
kusatir génlimiizii

bir bakarsin diigiin gibi
bayram gibi mutlu mutlu
bir bakarsin ¢inlgiplak
diinyamizin gercekleri
aclan toklanyla
bombalan toplarnyla

abidin dino’nun fir¢as:
aynasidir cagimizin
tutanagidir acikgas:
slirlip giden kavgamizin

Nisan 1987
Sabri CAKIR
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c]ergi

Kiiltiiriin gesitli tammlan yapilmak-
tadir. Bir kavramin gesitli tamimian ya-
pilabilirse o kavram lizerinde anlagmaya
varmak pek miimkiin degil gibi goriintir.
Muzaffer Sencer'in aragtirmalarinda bir
takim diigiiniirler Kkiiltiirii "fnsanin bir
toplum iiyesi olarak edindigi bilgi, inm
sanat, ahlak, hukuk ve torelerle her tiirlii
beceri ve aligkanliklarini igeren karma-
51k bir biitin" olarak tamimlhiyorlar. Bir
bagka diigiiniir R.Linton ise, "Kiiltiir"
diyor, "bir toplumsal kalittir. Genel ola-
raz insanhsm tiim toplumsal kalitimi, 6-

a bu kalitimin zorlayic: yon-
lerini dile getirir." Klinberg'e gore ise
"Kiiltiir, toplumsal gevrenin belirledigi
tiim yasam bicimi" iken, Kluckhohn'a
gore de "bir halk toplulugunun ayirici
;ﬁlam bigimi ve tiim yagam tasarimi''dir,

ill Durant: "Kiiltiir yaratic1 caligmanin
sosyal yansimasidir''diyor.

Bu tamimlann hepsinde de kiiltiir
olgusuna yaklasimda ¢ok onemli gercek
paylar var, ama kavram diisiinmeye, tar-
tismaya acik olunca bu konuda gok soz-
ler edilebilir.

Kiiltiirii olusturan cesitli 6geler var-
dir: Ekonomik kosullar, politik orgiit-
lenme (site, devlet gibi), toresel (ahlaki)
E:;ene er, bilmeye ve yaratmaya duyu-

tutku vb. Kiltiir kaos ve giivensizli-
gin bittigi yerde baslar, korkunun yok
oldugu yerde geligir, 6zgiirliik ortaminda
en ylice noktasina varir.

Belirli faktorlerin biraraya gelmesi
killtiirin olusumunu saglar. Bunlardan
birincisi jeolojik, ikincisi cografi faktor-
lerin uygunlugudur. Tag devrinden ma-

\@wden devrine gecisin kutuplarda degil de

Mezopotamya bolgesinde olmasi kirenin
jeolojik olusumundan ileri gelmektedir.

unu ekonomik kosullarin uygunlugu
tamamlar. Latincedeki su soz c¢ok an-
lamhidir: "Conditio sine qua non Kultu-
ra", kogullann olugmadig yerde kiiltiir
dekogga@azb ; anlanu;m gele;‘:i bu Sstizde

ok biiyiik bir gercek pay: vardir. Suyun
glusmns: i¢in ﬁu ﬁidrgjezl ile bir okzije-
ne gereksinim varsa kiiltiiriin olugumuna
da yukanda sozii edilen faktorlerin bir-
araya gelmeslne gereksinim vardir,

Kiiltiirin ilk bigimi tarimdir. Zaten
sozeilk de Latincedeki "agrikultura''dan
gelir, Tam anlamiyla tanm, (ziraat),
ciftcilik demektir. "Civilisation™ uygar-
lik (medeniyet) ise Latincede gehir, kent,
site anlaminda "‘civitas'" sozcugiinden tii-
rer. Yani kiiltiir koyliiniin kuliibesinde
baglar, kentlinin satosunda geligir.

Uzun wyillar kiiltiiin Osmanhcada
kargilif1 Arapgadaki tarla siirme anlami-
na gelen "hars'' olarak kullanimig, '‘ci-
vilisation''un ise kargihg1 olarak Mu-
hammed'in Mekke'den Medine'ye gocii-
§iinden sonra bu sozciikten tiiretilerek
‘medeniyet'’ denmistir. Kiiltiir sozciigii-

' niin eski Tiirklerde bir kargilig: yoktur.

Civilisation (medeniyet) sozciigiiniin
kargihif ise Uygur Tiirklerinin adi kulla-

Kiiltiir Uzerine

Aydin KARAHASAN

nilarak "uygarik' denmigtir, Tanimla
ilgili olan "ekin' sozciigii eski Tiirklerde
kultiir kargihgi olarak hi¢ kullanima-
mustir. Daha sonra Nuru Atag "agri-
kultura'nin kargilig: olarak "ekin'' soz-
ciigiinii kullanmig, bugiin de bu sbzciik
kismen tutmustur.

Kiiltiir ile civilisation yani "hars" ile
"medeniyet" dztiirkgesi "ekin ile uygar-
lik" zaman zaman birbirlerini tamamla-
yan iki a);rll{ kavrgfu. Klléﬂh.l.l‘ dile, cimzl-

a; uygarhk ise a cok yapiya daya-
glr’. Xfmancanm en g%venﬂir sozliikle-
rinden olan Wahrig'in "Deutsches Wor-
terbuch''u kiiltiri géyle tanimlar: "Ge-
samtheit der geistigen und kiinstlerisch-
en Ausdrucksformen eines Volkes
(Kunst, Wissenschaft usw.) Urbarmachen
des Bodens, Anbau von Pflanzen; auf
besonders Ntlhrboden geziichtete Bak-
terien oder andere Lebewesen (Bakte-
rienkultur, Pilzkultur); die antiken,
orientalischen Kulturen,; eine hochent-
wickelte Kultur 2. geistige und seelische
Bildung, verfeinerte Lebensweise, Le-
bensart; er hat Kultur (lat. cultura: Land-
bau, Pflege (des Korpers u. Geistes); zu
lat. colere (be)bauen, (be)wohnen, pfle-
gen; verwandt mit Kolonie.

Aym sozlik medeniyeti ise soyle
tamimliyor: "die technisch fortgeschrit-
tenen, verfeinerten Husseren Formen des
Lebens und der Lebensweise eines Vol-
kes, im Unterschied zur Kultur."

TDK'nun en yeni baskisi (1983)
Tiirkge Sozlik'ii kiltiiri hemen hemen
yukaridaki gibi tammbyor, soyle: 1. Ta-
rihsel, toplumsal gelisme siireci iginde
yaratilan biitiin 6zdeksel (maddi) ve tin-
sel (manevi) "parantezleri ben agtim"
degerler ile bunlan yaratmada, sonraki
kusgaklara iletmede kullanilan, insanin
dogal ve toplumsal gevresine egemenli-
ginin olgiisiinii gosteren araglann tiimii,
ekin, hars 2.Bir topluma ya da halk
topluluguna Gzgii diigiince ve sanat ya-
pitlanmn tiimii 3. Usavurma (muhake-
me etme), begeni ve elestirme yetenek-
lerinin Ggrenim ve yagantilar yoluyla ge-
ligtirilmis olan bi¢imi 4. Bireyin kazan-
dig1 bilg’: "Fizik kiiltiirii kuvvetli bir ki-
gi" 5. Uygun dirimbilimsel (biyolojik)
‘parantezi ben agtim" kosullarda bir
mikrop tiiriinii iiretme 6. Tarim,

Aym sozliik ''uygar, uygarhk" kav-
ramlarini goyle tanimlar: 1. Diisiin, sanat
ve endiistri alanlarinda ¢ok biiyiik bir ge-
lisme gostermis olan, medenilesmis,
medeni, miitemeddin: Uygar bir toplum
2. (Insan igin) Kiiltiirlii, e%timli, orgii
kurallarina uyan, medeni: Ornek, (Yani
uygar, capgdas bir insan olacaksiniz)
i.Yalgn.

Fransizeanin iinlii sozliigii ''Larous-
se'' da "culture" ile "civilisation''u bu
anlamlarda uzun uzun tammlar, bol bol
dmekler verir,

Bu tamimlamalara gére bizim toplu-

mun kiiltiivii de uygarhi da eksiktir, ye-
terli degildir. Baksaniza; kiiltiiriin tani-
minda "insanin dogal ve toplumsal cev-
resine egemenligin Olciisiinu gdsteren a-
raglann timii" diyor. Uygarlifin tam-
minda da "Diigiin, sanat ve endiistri alan-
larinda c¢ok biiyiik bir geligme gostermis
olan.." dedigine gore dogru oturup dog-
ru konugalim. Dogal ve toplumsal gev-
reye egemenligimizin olglisi ne kadar-
dir? Dlisijn‘hsi:nath\re endi.istt:i r:!ll?nla?ndg
ok biiyiik isme gosi § miyiz?
ki koca h:oam;tgla lgtanb%tl ile Ankarg',;a
susuzluktan salgin hastaliklarin basladi-
gin1 (hem de kis mevsiminde) duymadik
m? Pasteur'iin yiiz elli yil 6nce kokiinii
kuruttugu kuduzla bile bagedemeyen
tilkenin kiiltiirii ne kadar biiyiik olur? Bir
roman, iki siir, li¢ resim biiyiik bir kiiltiir
ve uygarlik yaratmaya yeter mi?

Bu iki kavram ayr ayn goriinse de
tarih boyunca birbirini tamamlayan kav-
ramlar olmugtur. Bazan bir toplumda
uygarhk kendi yazih kiiltiiriinii agmg,
bazan da kiiltiirii uygarh@inin 6niine ie(;- =
migtir. Bu acidan bakinca O
daha fOk ap: sanatina dayal eserler
verdik erind);n uygarhiklan yaziya dayal
kiiltiirlerinden daha ileridedir.

Kiiltiir belirli bir irka bagh olmadig:
icin arz kiiresinin her kisminda degigik
bicimlerde kendini gosterir. Cografi ve
ekonomik kosullar kiiltiir bigimlenmele-
rini belirledigi gibi de%isik insan tipleri-
ni de belirler. Fransiz kiiltiiriinii Fransiz-
lar yapmaz, tam tersine; tarih boyunca
oradaki cografi, tarihi ve ekonomik ko-
gullar Fransiz tipini yaratir. Aym sav A-
nadolu'daki insan icgin de gecerlidir.
Tiirk kiiltiiriinii Tiirk insan1 yapmamstir,
tam tersine Asya'dan Kiigiik Asya?'a
kadar cografi, ekonomik, etnik ve jeolo-
jik kosullar, son belirlemede iiretim ilis-
kileri Tiirk insanmini bigimlendirir. A;
maddi kosullarda baska bir irktan bir
insan, ornegin yedi-sekiz gobek oncesi
bir Fransiz veya Ingiliz Osmanh'da veya
Anadolu reaia kosullarinda yetigse dii-
niin reayasi, bugiintin kirsal kokenli Tiir-
kiyelisinden farkli olmazdi. Nitekim Hi-
ristiyan kokenli devsirme g¢ocuklarnin
Osmanl ve Islam benliginde yenigeri a-

as1 ya da gamar oglani olmalarinda eski

okenlerinin bir rolii olmamasi gibi. Bir-
kag ornek: fbrahim Miiteferrika'min Ma-
car, Mimar Sinan'in Rum veya Ermeni,
Sokullu'nun Sirp veya Bognak, Seker
Ahmet Paga'min Rum kokenli oluslari
onlarn Osmanli-Islam kiiltiir ve uygarh-
gmna uygun eserler vermelerine engel ol-
madif1 gibi bu uygarlik gergevesi iginde
gek cok yabanci kokenli saray erkaninin
a yer almasina engel olmamigtir.

Fiziki ve biyolojik kosullarin ya-
ninda gsikolojik aktorlerin de gereklili-
gi kiiltiirin olugumunda ©Snemli roller
oynar. Ayrica siyasal diizen, ekonomik
yeterlilik, jeolojik ve coﬁrafi uyguniuk
kiiltiiriin bigcimlenmesi ve gelismesinde
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derg
¢cok Onemli yer tutars Misir, Mezopo-
tamya, Anadolu, Akdeniz, Yunan, La-
tin, Ronesans kiiltiirleri derken yukanda

soylenen faktorlerin gerekliligi sozko-
* nusudur. Onun icin gogebe Tiirk boyla-
rinda c¢adir ve kilim kiiltiirii yayginken
zaman zaman yerlegik diizene geciste
tagtan yapilara ve dekoratif oge olarak
da kilim yerine haliya yonelmeleri bu
gelisimin dogal sonucudur. Gogebe top-
luluklarinda taginmasi kolay oldugu igin
koy koy dolasan halk ozanimin sirtinda
"“iig telli saz''mn; yerlesik topluluklarda i-
se "piyano''nun belirgin miizik aletleri
olusu da toplumsal ve kiiltiirel geligme-
nin dogal sonuglandir, Piyano saz gibi
sirtta koy koy dolastinlamaz. Leonardo’
nun Osmanh toplumunda degil de Ro-
nesans Itglfwasmda. Engels'in Pakistan'da
degil de Almanya'da, Tolstoy'un Rusya'
da yetismeleri yukarida sozii edilen ko-
ullann o toplumlarda biraraya gelme-
sindendir. Kisiler igin séz konusu olan
bu durum, bityiik doniigiimler getiren o-
laylar igin de gegerlidir. Felsefenin eski
Yunan'da Ronesansin Italya'da, 1789
devriminin Fransa'da, sanayi devriminin
ingiltere'de meydana gelmesi o iilkelerin
oyle istemelerinden defgil, o faktor ve
genomenlerin onlan buna itmelerinden-
ir.

Kiiltiirtin belirgin bir tammini daha
yapabilmek igin hergeyden once onun
toplumsal yapi karilsm(iaki yerini de in-
celemek gerekir. Bilindigi gibi toplumsal
yapi en genis anlamiyla; bireyler, kat-
manlar ve smiflar arasindaki kurumlas-
mig iligkiler biitiintidiir. Toplumsal olu-
sumun dinamizmi kiiltiiriin bi¢gimlenme-
sinde onemli rol oynar. Her toplumun
kendinden onceki toplumsal yapiya bag-
l1 olarak gelismeleri birbirlerinden farkh-
liklar gosterir. Yapisal Orgiitlenmenin
degigik bicimleri o toplumdaki insanin
davramg bicimlerini de belirler. Toplum-
daki yapisal orgiitlenme din, gelenek,
hukuk, orf ve adetleri gibi listyap:r ku-
rumlar1 o toplumun gonrigiinii otekiler-
den farkllastirir. Osmanh feodalitesin-
deki insamin diigiinii bigimleri bu ne-
denle farkhdw. Yani toplumlar cesitli
kiiltiirleri yaratmagzlar; kiiltiirler toplum-
lar arasindaki ¢esitlemeyi yarafirlar.

Kiiltiir, birbirleriyle yakindan iligkili
ve birden gok ozelligi oldugu icin bas-
langicindan beri olojiden ¢ok antro-
golo'inin konusu olmugtur. Her ne ka-

ar insan gii¢ kosullar icinde de Robin-
son gibi tek bagina yagasa da, birtakim
gereksinimlerini karsilasa da, oteki gﬁy-
vanlar gibi kisisel yasant: ve deneyimle-
riyle baz: bilgiler edinse de, baz1 sorun-
larini ¢oziimlese de bagkalanyla iletigim-
de bulunamayacagi iil'n toplumsal ya-
santisindaki kadar gelisme gosteremez.

iinkii iletisimin en onemli ilk araci dil-

ir. Kiiltiiriin de baglica tagiyicisi ve ileti-
cisi dildir. Giderek dilden, dilin iletigi-
minden dogan yazidir. Dil de kiginin
degil toplumun bir iiriiniidiir. Insan ken-
di kendisiyle konugsa da, ormanda tiirkii
cagirsa da iletisim yapamaz. Sozlii ya da
yazili simgeler sistemi olarak dil iletigi-
min "communication''un 6n koguludur,
Sevincimizi, acilarimizi, deneyimlerimizi
bagkalanyla ancak dil araciliiyla p:frln-
sir, dil ile iletiriz. Bog bir adada yalniz
bir insan dilini yeteri kadar kullanama-
dig1 igin kendi yagamiyla sinirh olan
deneyimlerini de bagkalarina aktarama-
dig1 gibi gegmigin birikimlerinden de
yararlanamaz. Bu durumda ortak diigiin-
ce, ortak davrams bigimleri de s6z ko-
nusu olamaz. Demek ki ortaklaga yarati-
lan bilgiler, degerler ve yetenekler
sistemi olarak kiltiir; olusumunu, geli-
gimini, varhgini ve siirekliligini top-
lumsal yasama borgludur. Robinson gibi
toplum digi yasamak insani nasil soyut-
lamaksa, toplumdan bagimsiz bir kiil-
tiirden s6z etmek de Gylesine soyutlama
olur. Bu agidan bakinca hareketli, dina-
mik toplumlarla, duruk, statik toplum-
lardaki kiiltiir olusum bigimleri de fark-
hliklar gosterir. Bu farkliliklar dinamik
toplumlarin lehine, statik toplumlarin

-aleyhine belirir. Toplumun hareketliliﬁi,

dinamizmi kiiltiiriin canhhgini ve etk
ligini saglar. Toplumun bu dinamizmi
kultiire I'fonctionnel” (islevsel) bir ka-
rakter kazandimr. Kiiltur Ogelerinin ig-
lea\;ls:l karakterleri olmazsa etki alani da-
ralir.

Insanin toplumda varhgim siirdiiriip
gelistirmesi, dogayla bagederek cevreye
uyum saglamasi ic¢in her tiirlii bilgi, be-

s

Yasamimiz

eskir, emekli olur
oliiriiz

bir colde sigraya itige giden ceren

nedir giin deyip de sarildigimiz

sal kendini unutulmus kazilarin serinligine

bir giin carpar bir ylirek/uzanir sana bir alabalik
kavrar ¢ikarir seni yumruklarindan tperek
tutar simsiki/diglerin kenetlenir

bulutlar yumruk yumruk
kizillagirken akgamin ilk soluguyla
hararetli bir otobiis alir yollan altina
yollan kavrar atarz birlikte
kopriileri eskitir yikanz

\
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ceri, yetenek ve gabayla elde ettigi de-
gerler, nesne ve araclar kiiltiir kapsamina
girer. Beslenmeden barinmaya, korun-
madan ¢ogalmaya kadar her tiirlii gerek-
sinmeyi kargilamak igin bagvurdugu
yontem ve kaynaklar kiiltiir kaj

icindedir. Kiiltiiriin bir de en belirgin 6-
zelliklerinden biri 6grenme yoluyla ka-
zanilip aktanimasidir. Insan kiiltiirle bir-

likte dogmaz, ancak dogdugu anda kiil-

tiirii hazir bulur. Onun igin ya tarlada
kulagina ezan okunur, ya da satoda vaf-
tiz edilir. Insanlar 6nce diigiiniip sonra
bu diigiincelerine uygun olarak yagamaz-
lar, Tersine once yasar, sonra da bu
yasayiglarina uygun olan diisiinceler
edinirler. Pek agiktir ki, bir satoda bir
kuliibedekinden bagka tiirli diigiiniiliir.
Satonun maddi kosullari ile kuliibeninki
farkli oldugundan bu maddi kosullarin
belirledigi her tiirlii diigiincelerin de fark-
I olacag kolayca anlasilabilir.

Koyliiniin koylii gibi senyoriin sen-
yor gibl diigiinmesi maddi kogullarn ve
gevrenin farkhilifindan ileri gelir. Bu ne- &
denle insan toplumu biitiin diigiinsel, si-.r
yasal, toresel yapilanyla birlikte, ekono-
mik iliskileri incelenerek c¢ozumlenir.
Diyalektik diigiincenin biiyiik ustasi Marx
bu goriigiinii adina da ganina da uygun
bicimde ¢ok giizel belirtmistir: 'das
Bewusstsein eines Menschen bestimmt
nicht das gesellschaftliche Sein, sondern
das geselischaftliche Sein bestimmt das
Bewusstsein.''*

insan bilincini onun toplumsal ya-
sayist belirledigine gore, bu yasayisa
uygun iistyap: kurumlarini da insanlar o-
lugturur. Ama insanlar dnce yagamlan
icin gerekli olan ara¢ ve gerecleri iiret-
mek zorundadirlar. Engels, Marks'in
mezari baginda yaptif1 konusmada top-
lumlann altyapi-istyap: iligkilerini anla-
tirken su dikkate deger gozlemini belir-
tir: "Darwin nasil doganin organik gelig-
me arinl bulduysa, Marx da insan-
lik inin geligme yasalanm kesfet-
mistir. Bugiine kadar ideolojik amaclarla
saklanan basit gercek sudur: "Insanlar
politika, bilim, sanat, hukuk, din gibi
(toplumun iistyap: kurumlarini) oluq.mr-.
madan ©nce yasamlan igin dogrudan ™
dogruya gereksinmeleri olan ve toplu-
mun altfeaplsml olusturan maddi aracla-
r1 lretirler. Bunun i¢in hergeyden once
yemek, icmek, bannmak, giyinip ku-
sanmak gibi en dogal istekler yer alir."

Tag devri (neelitique) magara sana-
tinda da goriildiigii gibi o donem insam
once avlamp karmmm doyurduktan sonra
magara duvarlanni resimlemigtir. Once
resim yapip sonra avlanmamgfir. a-
ra duvaz&nnda goriilen hayvan eri
bu goriigiin kamitidir. {nsan ara¢ yaptik-
¢a in tigindan, giderek toplumsal
bir varlik oldugundan toplumun iistyapi
kurumlarini da olugturmaya baslamigtir.
Bundan gikan agik sonug¢ sudur: Diigiin-
ce yapianm gelistirmek icin 6nce eko-
nomik yapiy: diizenlemek ve geligtirmek
gerekir. Ciinkii bir toplumun ekonomik
ﬁm nasilsa onun diisiince yapisi da oy-

ir, yani onun hukuku, toresi, gelene-

i, egitimi, dini, kiiltiirii, sanat1, devleti

yzetle biitiin yapisal kurumlan da ona
uygun olarak belirir. Marksist diigiince
acisindan yazila yazila, sbylene sdylene
artik Misir'daki sagir sultanin bile duy-
dugu su basit gercegi eli kalem tutan 1&
da firca tutma heveslisi bir takim kigile-
re anlatmak ne kadar giic. Birakin Mark-
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sist kiiltiirli, sadece kiiltiir kavraminin ki-
yisin1 kogesini merak edenlerin bildigi
bir gercek vardir ki, o da giiniimiizde e-
konomi biliminin biitiin bilimlerde ol-
dugu gibi, birbirine taban tabana zit bu-
lunan iki farkhi diinya goriisii acisindan
incelendigidir. Bunlardan biri hala da et-
kinligini siirdiirmekte olan idealist, &bii-
rii de XIX. yiizyiin ikinci yarnsinda
Marks'in ayaklan lstiine oturttugu d%@'
lektik materyalist diinya goriigudiir. Bi-
lindigi gibi (pek bilinmez ya, neyse) ide-
alist goriig kapitalist diigiinceyi giderek
kapitalist ekonomiyi; diyalektik mater-
yalist goriis ise sosyalist ekonomiyi sa-
vunur. Diyalektik diigiince ayaklan iistii-
ne oturtulmadan once toplumun altya-
pi-istyap) iligkileri Marks'a gelinceye
kadar bilimsel olarak acl mamigti.
Ne zaman ki Hegel'in diyalektigini Marx
ayaklan iistiine oturttu, ondan sonra
kavramlar daha da aydinhk kazanmaya
bagladi. Iste bu listyapi kurumlarindan
biri belki de en onemlisi olan kiiltiir-sa-
-nat kavram tartisma alani bakimindan
bugiin her zamankinden daha fazla giin-
celligini korumaktadir. Ozellikle ilerici
ya da devrimei gevrelerde deginilen kiil-
tiir-sanat konular diyalektik diinya go-
riisii bilgisinden eksik olarak tartigildig
icin "ii¢ telli sazin hakki yendigi' ya da
kiiltiiriimiiziin yeterince tamftilamadifi
yakinmalaniyla kargilasirlar. Oysa ma-
teryalist diinya goriisii ve bilgisi (giinkii
bilgisiz gorig olmaz) her seyden &nce ya-
zar Ve sanat¢ilarin gorig agisinl genigle-
tir. Insanin, hele bir sanat¢inin toplum
iiyesi olarak varlik kazanmasi, bir kiiltiirii
oziimsemesiyle olur. Kiiltiir de bireyin
dogusgtan getirmedi%i, sonradan kazan-
dig1 bir edinim olduguna gore ¢ocukluk
yillarindan baghyarak kiiltiir 6gelerini ta-
nir ve onlara uygun diigiinceler, davra-
niglar olugturur. Tiim yasami boyunca
siiren bu edinim kisiliginin bir pargasim
meydana getirir. Onun igin yazarhga da

a da ressamliga soyunan bir takim kisi-
erin ''kemengeyle ¢alinacak maniyi siir,
masali edebiyat, agid1 miizik, fotografi
resim sanmasi' hi¢ de sasirtici bir sey
degildir. Ac¢ik ve ilerici bir doktrinin
koklii bir bilgisi edinilmeden, iyiye ve
dogruya gotiren eylemi olmadan, bir
yazar veya sanat¢inin eseri, iyi niyetle
de ortaya konsa zayif olur. Bozuk ciim-
lelerle yazdig1 dernek bildirisini de edebi
eser sanir. Bu biiyiik tehlikeyi onliyecek
tek care; sanata, edebiyata heves eden
(gen¢ olsun, yagh olsun) kigilerin dur-
madan bilgilerini, kiiltiirlerini artirmaya
caligmasidir. Diigiinme, yorumlama, ya-
ratma giiciinii artiran kiiltiirdiir, bilgidir.
Onsuz resmin, siirin, miizigin, heykelin,
edebiyatin yazgisi tatsizliklar icinde bo-

calamaktan i:itey;ufldemaz.
Bilimin ve kiiltiirin ¢agimiz sana-

tinda ne biiyiikk bir rol oynadifim goz-
den hi¢ uzak tutmamahyiz. Bir sanat e-
serini sevmek de anlamak da bilgiyle o-
lur. Onun i¢in Leonardo da Vinci ''bi-
len sever'' demistir. Sanat¢: da olsa bir
bireyi yetistigi toplumun kiiltiiriine e-

ilmeden anlamak pek zordur. Ciinkii

ir toplumda kiiltiir aktarmasimi kurum-
lar yapar. Bu kurumlar egitimden ogre-
nime kadar ¢ok cesitlilik gosterirler.
Radyo, televizyon, basin-yayimn gibi ile-
tisim araglarindan bagka edebiyat, sa-
nat, miizikle ilgili tiim yayinlar (video,
kaset, plak, konser salon vh.) eko-
nomik ve mali kuruluglar hep kiiltiir ak-

tancihif roliinii iistlenirler. Buna gocuk-
luk cagindaki aile iligkileriyle arkadag
gruplarini, mahalle cevresiyle okul ve
meslek gruplanni, ig alanlaryla i%ﬂlﬁ-
lerini de eklemek gerekir. Tiim bu ku-
rum ve kuruluslar 1m¥amt.gplumun bir
parcgasi yaparlarken kiiltiiriin degigik bi-
cimlerini siirekli olarak ak . Iste
bu durumda kiiltiiriin hasi ile sahtesini
ayirdetmek oldukga giiclesir. Insan ya-
gadigl, yetiati?i toplumun bir iiriinii ol-
duguna gore (der Mensch ist ein Pro-
dukt der Gesellschaft) algiladig kiiltiir
de yetistigi toplumdan gelir. Yetistigi
toplum kisiye Oylesine aligkanlklar ve-
rir ki, edindigi bu ahikanl.lkl&rdan kolay
kolay siyrnilamaz. Oyle geleneklerle yeti-
sir ki, bunlardan bir turlii vazgegemez.
Bu ahigkanhiklardan iyisi oldugu gibi ko-
tiisii, atilmasi gerekenleri de v . Ge-
lenek adina yoksul koy delikanhsinin 6-
demek zorunda oldugu baghf kim sa-
vunabilir? Kiiltiiimiiziin bir pargasidir
diye biitiin geleneklerimizi savunacak
miy1z? Geligmig insan beslenme gereksi-
nimi icin kesmek zorunda kaldigi hay-
vam bile ac1 ¢ektirmeden, onu uyugtu-
rarak kesiyor. Islam kiiltiiriine gore boy-

dcrgi

le kesilen bir hayvan yenmez, murdar
sayilir; bu gel e kargi gelmeyecek
miyiz? Evet, davulun sesi uzaktan hog
elir, ama bir resim sergisinin daracik
Eumlannda cami, gerceveyi, tablolan
indirircesine de giim giim davul ¢almak
ta mu biiyiik kiiltiiriimiiziin bir parcasi o-
luyor? Bir halk tiirkiisiinde yerine gore
zevkle dinlenebilen bir saz devrimeilik
adina kemanla ya da piyano ile yarigtir-

a kalkigihirsa o kadar Gzlemini cek-
3 tolglumsal ilerleme saglanabilir
? Vakta ki koca Nazim'in

"... lig telli saz Bt
daglarla dalgalarla k:tleler;m_
i

atlatamaz
Ug telli saz... milyonlarla agzi
Bfr tek agizla giildiiremez, aglatamaz!..."

dedigini de goz ardi edersek daha kiiltiir-
sanat konularinda emekleme dénemini
agamamisiz demektir. @

* fnsamin bilinci toplumsal varh%;m'
d;igﬂ' toplumsal varhg bilincini belirler.
(Marx)

-

tylesine giivenilir
dilsmanlarim gibi

ve diigmanlar
tylesine ebleh
pek ¢ok yoldasg gibi

igsverenleri gibi

kardesler
olsaydi
utku

Erkek,
“seni okuyabilirim

ve inand1

her kitab1
okuyup
anliyabilecegine

Yansitma

Siirler
basitlegsmigse
gostermez bu
her zaman
yasamin da
basitlegtigini

Giinese-Ozgiirliige

arkadaslarim olsun istiyorum

ve ig¢iler savagsmasini iyi bilen

Insan-Sarrafi

acik bir kitap gibi” dedi,

Tiirkgelestiren Serol Teber
* Giiniimiiz dilnyasinin Almanca yazan en bilyilk ozanlarn-
dan biri, belki de birincisi olan ve “‘yasayan Brecht" olarak da
tamimlanan Erich Fried, en son, bir kag¢ hafta kadar énce,
“Yoksullarin Sozciisii”, biiyiik devrimci-demokrat, bilyiik
ozan-dramatiker Georg Biichner'in (1813-1837) 150. 6litm yih
anmisina konan o6diilii almaya hak kazanmugtir... (S8.T)

N

Erich FRIED*
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; Duisburger Akzente 1987
DAC Kiiltiir ve Sanatina Bakis

Uzerinde gekig ve pergel olan siyah-
kirmizi altin sansi bayraklar Belediye'
nin, Sehir Tiyatrosu'nun, Lehmbruck
Miizesinin oniinde dalgalaniyor.

Duisburg kenti yillar siiren hazirhk
¢aligmalanindan sonra, 2.Diinya Savagi
ve iki ayrn Alman devletinin kurulma-
sindan buyana olanaksiz olan bir olguyu
gerceklestirdi. Bu DAC 'nin kiiltiir yara-
ticilarina galigmalarim ve kiiltiir politi-
kasina iligkin goriiglerini sergilemek ola-
n:E: veren bir biiyiik davetti. Bireysel
cabalanyla bu kiiltiir olayini hazirlayan
Kiiltiir Miidiirii Konrad Schilling'e hic
kugkusuz bu davet ile halklarnn kaynag-
masina, ''diigman imaji''mn yikilmasina
ve karsit iki ayn politik sistemde yasa-
yan insanlar arasinda dostga bir diyalog
olugmasina katkida bulundugu belgele-
nebilir.

Mayisin ilk ii¢ haftasinda Duisburg’
da éasauanla: oldukga ozgiin geylerdi.
DAC'den gelen 700'den fazla sanatg,
yazar kentin deEiqik yerlerinde Kkiiltiirel
etkinliklerini ¢ok yonlii bir bigimde ser-
giliyorlar, tartigmaya aciyorlardi.

Benim iﬁin ozgiin olan her seyden
once dogrudan kargilagtirma olanag
bulmamizdi. Sosyalist bir lilkede kiiltiir
ve kiiltiir politikasi nasil bir geligim gos-
terir? Yeni olan nedir? Sanatq)l ve yazar-
lar hangi temalan igliyorlar? Bunlarin
varolug kosullari nelerdir? Hangi dlgiide
elegtirel olabiliyorlar? Neyin basilacagi-
na, neyin sergilenecegine kimler karar
veriyor? Orada "Burjuva Kiiltiiri" ile
"Is¢i Smfi Kiiltiiri" aynmi ortadan
kalkrms mudir? Isciler burdakinden
farkli bir bigcimde mi kiiltiirel yasama
katihyorlar? Dogaldir ki bu sorularin ye-
terli yanitini bulmak, programda yer a-
lan bir ok etkinlikten secilmis bir kag
tanesini izlemekle olanaksizdi. Ancak bu
sorunlarla ugrasma dogrultusunda ilgi
uyandinldi. Ben, bir kag kigisel izleni-
mimi 6zetle dile getirmek istiyorum.

Kiiltiir Politikasi

Universitede, DAC'den sayili kiiltiir
politikacilan ile diizenlenen ve maalesef
k az dinleyicinin geldigi bir sdylesiye
E:tllma olanag buldum. Burada, bizde
"kiiltiir''den bahsedilince, kiiltiir''iin
gercekte ne olduguna iligkin tanimlama-
lar oldukg¢a farkl ve belirginsizdir. Her
kiiltiir politikacisi bir bagka kiiltiir kav-
ram ile ig gorebilir. Buna karsihk DAC'
de "kiiltur politikas1'' denilince Gzgiin
bir caligma alam degil, aksine genel top-
lumsal politikanin agik hedefleri ve de-
er yonelimleri olan bir pargasi anlagilir.
anat "hersey'' degildir, sanat degerlere
aracilik eder. "Sanat insam bigimlendi-
ren, daha duyarh daha akilh daha uya-
nik daha bilingli, kisaca daha insancil ki-
lar." Sanat ve kiiltiir araciifiyla insanin
kigiligi sosyalist toplumun deger yarg-
larnina uygun bir bigimde gelisir. DAC'
nin kurulugu sirasinda sanat ve Kkiiltiir

Agnes THORBECKE

sadece sosyalist toplum politikasinin
desteklenmesinde bir arag olarak kulla-
mildi. Yani sanat araglagtirild1 ve boyle-
ce kosulsuz olarak toplumsal ereklere
hizmet edenler (sanatgilar) kabul gordii-
ler. Ve bu baglamda belirli sanat anla-
yiglan —bigimlerine—, 6rnegin sosyalist
gercekeilife bagimhiik gegerli oldu.
Ancak DAC'nin bilingli ve uluslararas:
hukukta tanman bir devlet olma yolun-
daki gelismeye kogut olarak da sanatsal
ifade bi¢imlerinde ve temalarda bir gok
yonliiliik ortaya ¢ikti. Bang konusu gim-
diki gelisim agamasinda ve Kkiiltiir politi-
kasinin belirledigi deger normlarinda ilk
siray1 aliyor. Bu, katildigim biitiin et-
kinliklerde de acik bir bicimde goriilii-
yordu.

Tiyatro

Tiyatro alanindaki izlenimim beni
rcekte diig kmkhsma ugratti, Ortak
Iman mirasindan kalma klasik yapitlar,

iistiin bir konugma teknigi ile ancak da-
ha ¢ok eskimig ve satafath bir sahnele-
me teknigi ile sunuldu. Yeninin, hig de-
gilse Bertolt Brecht'in belirgin izlerinin
yoklugunu duyumsadim.

Geothe'den "Egmont''u, Tolstoy'
un romanindan uyarlanan ''Savag ve Ba-
rig"1 ve DAC'in ilk kiiltiir bakan olan
Johannes Becher'in ''Winterschlacht"

“(Kig Savagi) m izledim. Ve bizdeki o-

turmug fakat tutucu tiyatro c¢aligmala-
rindan aﬁnlan pek az farkhhk gorebil-
dim. Becher'in heniiz savag siirerken yaz-
mig oldugu "Winterschlacht' adl oyun
DAC'nin ilk yillarindaki antifagist eyle-
min ornek bir yansitilmasi olarak nitele-
nebilir. "Savag sucu' ile hesaplasma
herhalde, o zamanlar iyi ve kotl insan
aynmuna dayanan kliselegsmis bir belir-
lemeyle yapilabiliyordu.

Vera Oelschlaegel'in sahneye koy-
dugu "Savas ve Bang''da anti-militarist
bir oyundu. Savag, erkeklik kuruntusu-
nun bir kanitlamasi, diger taraftan ka-
dinlarin anlamsiz ve ¢ocuksu bir seriiven
tutkusunun nobetleri olarak goriip da-
yanigma icinde kargi ciktiklan bir olgu
oluyordu. Benim igin, secilen bu oyun-
lain DAC'deki tiyatro c¢aligmalanni
temsil edip etmedigi ya da burada go-
remedigimiz yeni deneysel bicimlerin
geligip geligmedigi sorusu yamtsiz kald1.
Ayrica, Brecht'ten hig olmazsa bir oyun
oynanmamasi da iiziicu idi.

Edebiyat

Geriye baktigimda en verimli etkin-
ligin, Kent Kiitiiphanesinde DAC'li ya-
zarlarla olan edebi karsilagmalar oldu-
gunu soyleyebilirim.

Aksamin gec saatlerine degin siiren
ya da hafta sonlarimi dolduran bu prog-
ramlara bir¢ok insan katild1.

Gergekten edebi diigiinceler, bigim-

ler ve iceriklerden olusan gok yonlii bir

programdi bizlere sunulan.
ki ayn yazar kusag arasindaki ay-

rim acikga gonilebiliyordu:
u kusaklardan ilkini 20'li yillarda,
Nasyonal Sosyalist Diktatorliigiin bag-
lamasindan kisa bir siire once dogup
enc¢ yetigkinler olarak DAC'nin kuru-
ugunu ve gelisimini yasayan yazarlar
grubu olugturuyordu. Bunlar arasinda
Giinter de Bruyn, Alman Yazarlar Birligi
2. Bagkam Gerhard Holtz-Baumert ve
Alman dilinin en 6nemli dramecilarindan
biri olan Heiner Miiller gibi yazarlar bu-
lunuyordu. Nazi Devrini ve toplumsal
yikimi ve daha sonra bilingli bir bigimde
algilayan bu yazarlarda ge¢misle ya da
Keni sosyalist insan imgesi ile esash bir
esaplasmanin yapildig1 temalar agirhk

tagiyor.
Aynea, li,vaaam cizgileri ve yazinsal
yaratimlan dogrudan Nasyonal Sosya-

lizm tarafindan belirlenen iki yazan da
tamdik: Stefan Heym ve Walter Kauf-
mann. Stefan Heym 1933'te ABD'ye s1-
ginmig ve ilkin orada yazmaya bagla-
mugti. Heym, antimilitarist savas romani
"Kreuzfahrer von Heute' adli romaniy-
la diinyaca iinlendi. Yaptigi okumaya
500'den fazla insamin geldigi Heym,
DAC'ndeki elestirici muhalif yazarlar a-
rasinda sayiliyor. Kitaplarindan birgo-
gunu simdiye kadar ancak Bati Alman

yaymevlerinden cikartabildi. Toplama

kamplannda oldiirilen bir Yahudi aile-
nin evlathg: olan Walter Kaufmann ise
1939'da vustralf)a'ya gog etmis ve
sonradan 1955'de DAC 'ne yerlegmistir.

Savag sirasinda ya da savagtan kisa
bir siire sonra diinyaya gelen gen¢ ku-
gaktan ise, digerlerinin yaninda geng sa-
ir Wolfgang Bartsch ve iki bayan yazar,
Helga Schulbert ile Helga Schiitz gelmig-
lerdi. Bu yazarlar DAC diginda bagka
hicbir toplumsal sistem tanimamiglardi.
Orada yetigmigler ve simdi sosyalist giin-
liik yasam iizerine, daha az temelsel ola-
n1, hatta ozelseli yaziyorlar.

Ancak sonucta Bat1 Alman yazarla-
rinin yazdigi aym dilde yaziliyor olsa bi-
le, bir bagka toplumsal gerceklikte orta-
ya ¢ikan edebiyatin gergekte daha degi-
sik oldupu da agik bir bigimde goriilii-
yordu.

Ne yazk ki, edebiyata ilgi duyan
Tiirklerden pek az kisi bu kargilagma o-
lanagindan yararlandi. Bir "bagka" Al-
man toplumunda ortaya ¢ikan ve birco-
gu heniiz esas olarak fagizm déneminde
gocte (emigrasyon) edinilen deneyimle-
rince bigimlenen kitaplan okumanin
Tiirk arkadaglar icin de yararh olacagim
diigiiniiyorum.

1lgi duyanlar igin konuya iligkin iki
yaymna da dikkati cekmek istivorum:

— EINBLICKE - Beitriige zur Kunst,
Kultur und Kulturpolitik der DDR. He-
rausgeber: Der Oberstadtdirektor Duis-

burg
Duisburger Akzenten.

— Autorenverzeichnis zu den ]I..

'
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Drei Gedichte vom Petar Pusic

Im Westen nichts Neues

Du fragst, mein Lieber,

wie geht es uns hiiben,

ob wir was Neues erwerben?

Alte Griechen und Latiner

haben schon alles geschrieben

iiber’s Leben und Sterben!
Mensch ist dem Menschen
Wolf geblieben!
Gleichwohl ob Westen
oder Siiden.

Fiir uns gilt besser

das alte Sprichwort:

Der Hund an seinem Fressen

ist starker als jeder Wolf!
Weil wir, die Walfe-
Draufginger,
sind zu verscheuchen
wie die Limmer!

Daher, mein Lieber,

sei bloB kein Neider!

Tausche nicht mit Unsereinem!

Bleib lieber driiben!

Reicht’s Brot und Wasser
halte dich an Deinen in Deinem!
Weil die fremde Brut

die Thren wirmt,
und nur nach eigener
jeder schwérmt!

Der Auslandslﬁhner

Irgends im Karst am blauen Meer
Berglers Sohn Jozo wurde geboren,
wie sanfter Morgen tippiger Herr
ging in die Welt, um sie zu erkoren.

LeichtfiiBig sagt er Imotski: Lebwohl!

In Bosnien verlieB er Frau und Tochter,
noch zweimal macht er sein Schicksal hohl
dem Spiel zuliebe und dem Alkohol.

Zwanzig Jahr® hat er im Ausland geléhnt,
war stets galant zu Bose und Gut,

zum Weltmenschen wurd’ er sogar gekront
bis er auf sie stieB mit voller Wut.

Die greise Dame, mit Namen “Alter”,
ertappte Jozo im fremden Zimmer,

am leeren Tisch, mit Frost-Verwalter,
durchfroren, einsam, im Lumpenglimmer.

Die Greise starrt den Greisen an

zihlend die Wunden an seinem Liebe,

der Greise stort sich gar nicht dran,

ein Seufzer nur noch erschiittert die Bleibe.

Durch’s Klapperfenster dringt das Getiimmel,
das Leben entrinnt wie Traum bezeihnet,

die beiden Greisen mit Magengewimmel
bleiben allein, dem Vergessen gezeichnet.

c:]ergi\

Der Besuch aus Juga*

Oma Mara kam nach Deutschland
zum Besuch dem Schwiegersohn
und sie staunte sehr und fand:

Hat die Tochter guten Stand!

Obwohl drauBen Winter ist,

hier gibt's alles, was man wiinscht;
Nirgends Sonne - Blumenbliite
wie im Sommer um die Mitte.

Ladentische wimmeln von Obst,
griinem Gemiise und feiner Kost.
Und die Kleider und Geriite
rufen beinah: Niher trete!

Oma Mara staunt nicht minder:
Menschen fithren Hunde statt Kinder!
Anstatt Wasser trinken lieber Bier!
Ein sonderbares Land ist das hier!

Anstatt Schnee der Regen briiht,
anstatt Sonne die Birne gliiht,
anderes Klima und Gemiit,
nichts wie in Juga, wie man sieht.

All dies schaut sich Oma Mara an,
wechselt mit sich die Worte dann:
Lieber Herrgott, was ist das?

Ein neues Wunder, oder was?!

Den Duft der Blumen kann man vergessen,
kein Geschmack bei so viel Essen;

Man denkt: Man wire im Paradies,

aber als Mensch fiihlt man sich mies!

Wie ertragen unsere Leute diesen Schmaus
in dieser Gegend, tagein und -aus?

Wie kann man leben ohne Wirme,

heiBer Sonne und Heimaterde?

Ohne Schnee ist doch kein Winter,
ohne Donner kein Regen dahinter!
Der Duft der Blume am besten ist,
wenn der Tau sie morgens kiiBt.

Es ist kein Gold, was nur noch blinkt,

kein Reichtum, was man nur iBt und trinkt!
Umsonst sind D-Mark und Dollars Macht!
Fiir Mara ist besser in Juga bloB Nacht!

Geliebte Tochter, lieber Schwiegersohn,
beneidet habe ich euch bisher schon.

Ihr leidet hier nur, kénnt mir’s glauben!
Flieht doch nach Hause, meine Tauben!

* Juga ist Abk. fiir Jugoslawien in Umgangssprache der Ju-
goslawen, die sich im Ausland aufhalten.
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Temmuz

Tomris UYAR

endini ne zaman diisiinse, bir merdivenden iner gorii-
niiyordu. Eli, annesinin elinde; kiigiik tirnaklan yen-
mig, kirli; kirler kursun kalemle gikarimig, kalem
kaymig (Anne, Gyle derinden kesme, sizliyor sonra), tirnagi
gevreleyen deri kapkara olmug o yiizden, afza aci ac
liyor, bir sey tutarken kipirdiyor, belli belirsiz sanciyor.
eyse, annesinin avucunda gizli ya, kimseler géremez. Azalan
giiniin tarazli uglan (yipranmis, tutamaksiz) darmadagin ya-
5 goge. Yaz, bu demekti biraz da o giinlerde: el, annenin
“eli icinde, denizli ak: kokusu, kum, islak lokantalar, iske-
leye giden yol. Sabah kalkilinca hava giinegli. Parmaklannin
ucuna basa basa pencereyi agarsin. Musamba soguktur. Ah-
i:f evin kapisindaki demir indirilir: Artik gelen gelsin. Mut-
penceresinden sarmagik goriiniir. Mutfak bahcesi beyaz-
dir, geceden kalma bilgicligini siirdiiriir, ceviz agaclanm sal-
lar. Bu temmuzu gozden kagirmamali, her aynintiy1 bir yana
givilemeli. Sagkin. Once babanin trag suyu isitilacak, “Kir-
muz: ibrigi ocaga koyuver kizim, ¢abuk." Demek denize gidi-
yoruz. Denizde karpuz kabuklan... Kiyiya inen yol buguyla
ortiiliidiir, giil fidanhgindan gecilir, bir adam kaskeiler ve ma-
yolar satar; biz yokugtan inerken bir eziklik ¢oker Ustiimiize.
Sicaktan. Suyun baginda bekleyeyim de gabuk kaynasin. I-
gimden garki tuttururum, sarkinin bir yerinde su nasilsa 1si-
nir. Once kenarlari kab lanir. "Haydi! Cabuk ol kizim."
Sonra sofraya gecilir. ""Caydanhg getiriver. ' Kahvalt: ortiile-
ri damali olur, "Ekmegi elle koparmak ayiptir.”

iste boyle bir giniin (ya da o giiniin) sonunda, dedigi
merdivenden iniyordu. Saci orillmiig, iki kurdeleyle baglan-
mis. Kurdelelerinden ozellikle hognuttu, ¢linkii u¢lanndaki
bigimsiz ;;bxz i kesilmigti; listelik orgiiler sikiydi, bagm iki ya-
na sallayabilirdi korkmadan. Merdiven, genis, yokug bir yola
iniyordu. Ta uzakta vapur. Babas: son ¢ikanlardandi: ''Bizim-
kiler bekler nasil olsa.” Elini annesinin avucundan kurtardi,
orgiisiinii cekeledi. Daha istedigi kadar uzamamisti sagl. As-
linda saginin uzunlugunu merak ettiginden degildi, giiniin bu
saatinde sagin ellerse aksam iyi gecerdi onca, yoksa 'merak'
kendine kargi buldugu bir dziirdu. Hem bu kural saglam m
acaba? Arasira yan g¢izmek gelirdi icinden, ellememek, sonra
yan ¢izmenin de kurallagacagim diigiiniirdii. Demek saglam.

Bugiin, yani yilar sonra, ayni aksam saatinde, topuzuna
bir filkete sokarken anliyor bunu, kuralini buluyor. Tek ba-
sina bir pastanede oturmug mektup yaziyor gimdi. Her mek-
tup kural disidir, giinkii eksiktir, soylenmemig kalir, deneyci-
dir: daha saglam. Durdu. Oniindeki listede ¢ay: 150 krs.
Garsonun suda dinlenmig ¢illi eli camin iistiine bir fincan ¢cay
birakiyor. Kapidan giren riizgar, renksiz suyun yiizeyini dalga-
landiriyor. Pastane, yari islak bir kesme geker gibi tabaginda
dagiyor, eriyor, masalara ayriliyor. Cayin tadi ne gibi?

"Kizim yesene, lokmalar agzinda biiyiiyor bu ¢ocugun."
Visne receli cignendikge eskir, aksam yogurdun ustiine do-
kiiliir; damali ortiideki taze ekmek kinntilan nedense midemi
bulandinir. Akgamlan, deniz kiyisindaki ¢aycida annemle otu-
rurken riizgar ortiileri savurur. Temizlik kokar her yan. Ba-
caklarima bir kedinin utanga¢ burnu deger. Bakiginz. Denge-
yi benden yana bozmamak i¢in onu kucagima almaya kalk-
mam. Birakinm yalansin, okgarim...

— Kizim siirme elini su hayvana. Pire iginde... Efendim?
Evet qax. ama birazdan. Birini bekliyoruz da.

— Anne, kisin nigin babaanneye yolluyorsunuz beni?

— Sikiliyor musun orada?

— Yoo, ama siz de gelseniz.

— Bakalim.

Babaannelerde bir oda var. Bu ki o odada yatacaknusixz.
Basamaklar ¢ikip saga kivrildin m1 hemen orada. Daha kolay
sitihyormug. Kigin camlar bugulanir. Aksam radyoda fasil
heyeti vardi: "Ne dokmek istesem yag var.'' Sozlerini anla-
mam ama iiziiliirim. Masanin altinda oynanm. Tek bagima.

— Anne, yalmz o evde merdivenler ¢ok gieirdiyor.

Bir gece babaanneyle uyurken bir patirti duymugtum;
birileri iist kata ¢ikiyordu. Hemen tavandaki 151§a bakmigtim,
sallanmiyordu. Yatakta dogrulup oksiirdim. Bogmacaydim;
hep ayaﬁa kalkardim oksiirik tutunca. '"Uyu kizim, uyu ca-
mm."-"Annemler geldi sandim, babaanne. Perdeleri gek, ay
goriinmesin."

Annesine belli etmeden orgiisiinii bir daha elledi. Durdu
bir siire, Ansizin karar verdi:

. — Anne, utaniyorum séylemeye ama, ay dan korkuyo-
rum ben. Hem merdivenler ¢cok gicirdiyor o evde.

— Koca kiz oldun artik. Korkmak yakigmaz sana. Kork-
muyorum, de kendi kendine... Ocii filan da 6gretmedik. Ner-
den ¢ikti bu korku.

'Geger.' Bir kadin sesi. (Ikindileri annesinin kolunda
kabul giinlerine.)

— Gece uyaniyorum, siz geldiniz saniyorum,

= gndan mi1 korkuyorsun, biz geldik diye mi?

—Yoo.

— Bak canim. Bu gece babaannenle kalacaksin, sakin be-
ni utandirma. Babanla gelecek. Bizde tabii. Bizim evde. Su-
zan Hanim'lara gidiyoruz da. Seni yalmz birakmak istemedik.
Yatiya yokuz. Babaanneyle giizel giizel oturursunuz. Kork-
mazsin degil mi?

...Korkmazsin. Korkmazsin. mazsin. mazsin. degil mi?
Mi? Ha? Ha? Ha? Ha...

Kasanin ¢ingirag: fiyatlar: ¢aliyor. Bagini kaldiriyor ansi-
zin. Pastanenin dumani arasindan yapigik yiizler uzaniyor.:
Korku. Korkuluklu kopriiler, can simitleri, cankurtaran san-
dallar, kilitli kalmis dolmug kapilari, dort nala denize inen
ahgap evler, yollarin tuzaklar, olii kedi gibi kwrilmig keseka-
gitlan, ust kattan pencereye inen urgan, kesilen bilekten ¢i-
kardan altin bilezik, suda eriyen muska... Bitmiyor. Beyaz bir
gecelik giy. Lavanta gigegi koksun. Yiiziini ov. Yastigi ka-
bart. Carsaft ger. Sonra banyoyu doldurursun. Sicak musluk:
kwmizi. Karnina kwmizi bir ihklik dolar. Gobegin, gogiis ug-
larin kesinlegir. Sicaktan titrersin. Soguk bir yere dayarsin
basini. Oniinde dis macunu, firga, biriyantin duran aynada
yiiziiniin sirlart dékiiliir. Dilini gikarirsin, burnunu kirigtrir-
sin. Ayaklarindan su sizar yere. Tip. Tip. Ufactk bir gél. Bir
yerlerde benzin sesi.

— Bak baban geliyor. Hig¢ belli etme korktugunu, kizar
sonra. Babaanne 1zgara kofte pigirecek sana, oracikta yedire-
cek. Yemekten sonra siir okuyacak. Sz verdi. Hem yann
¢abucak olur. Uyandin mi, biz ordayz.

— Peki anne.

— Cabuk ol, karsila onlari, babaannenin elini 6p.

Mektubu bitirdi. Tamamlayamadan. Yine yarim, eksik
kaldi. Yine saglam. Banyods ugultulu, done done biiyiiyen,
yayilan, kizaran bir damla kan. Bacaklarini ellerinle bastir, u-
guldamasinlar, yerlegsinler. Eriyen, yiizen bir gey. Soguk su:
mavi musluk. Ohh!

— Suzanlar, bes bugukta geliyorlar. Cocuga soyledin mi?
Hazir musin? Biz dogrudan oraya gidelim. Onlar eve donerler.
Suzanlar sabah erkenden arabayla eve birakacaklarmig bizi.

Zarfin agzi yapigmiyor. Uzuyor. Uzun merdivenden bir
daha iniyor. Ben iniyorum. Agagida bastonuna dayanmig ba-
baanne duruyor. Swrtini riizgara vermig. Saclart havada. Yiire-
gimde kesik bir giivercin kanat girpiyor. Acisa.

Ayni giiniin a%’ecesi. babaanne:

— Kizim, babanla konustum, seni bize yollamayacaklar
bu kis. Onlarin yaninda kalacaksin, Yaramazlik etme sakin....
Bu gocuklugun var ya, hic yitirme onu, bazilan yitirmezler.
Sen Oyle bir ¢ocuga benziyorsun. Korun.

— Olur, s6z. =]

1966
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“Kardelen” ya da Bir Direncin Romam

Bir Sovyet yazar, bir konugmasin-
da "giiclii sanat giilii toplumsal galkan-
tilardan dogar" diyordu. Adim gimdi a-
mmsayamadigim bu edebiyat adami,
giiniimiiz diinyasinda edebiyat alaninda
biiyiik yapitlarin eskiye oranla ¢ikmadi-
gina isaret etmek igin boyle bir sav ileri
siirliyordu_sanirim.

Bu hakli tespit soruna evrensel ba-
kildiginda elbette yerli yerine oturuyor.
Ancak ayrnintiya inildiginde, toplumlar
tiimiiyle altiist etmese de tek tek ilke-
lerde’ geligen, o iilke insanlarim tiimiiyle
saran toplumsal olaylar hala var. Ve diin-
yanin pekcok iilkesinde halklar bellekle-
rinden kolay kolay silemeyecekleri olay-
lan yasiyorlar. Elbette yasanan olaylar
edebiyata ve sanata da yansiyacaktir.
Bundan hicbir toplum istese de kurtu-
lamaz. Ancak bu her zaman istenileni
vermez ve her zaman sanat ve edebiyat
bu sarsintilardan Xuz aki ile ¢lkamaz.

Ulkemizde de 12 Eylil'den sonra
bu alanda yasananlar bu genellemenin
diginda degildir. Ulkemiz 12 Eyliil'le ve
12 Eyliil ncesi kendi boyutunda sarsin-
tilar gecirdi ve gegiriyor. Yillardir ugru-
na kavga verilen degerler bir bir yokedil-
mek isteniyor, kavramlar giderek giidiik-
lestiriliyor, i¢i bosaltiliyor. Ve gegmigte
pek cok soylu miicadelelere katilmis ki-
giler birden bire "entel" oluyorlar ve

gimeyin tmgiirliiﬁi.l“nijle keqtediytt:lral;r.
"Bireyin ozgiirliigii' oylesine boyutlani-
yor ki bﬂm%gly iilkede yagayan
sosyalizm kackini bir yazann ‘'sex 0z-
gu:fuﬁu'nu bolea igledigi siradin bir ro-
man aylarca liste baginda tutulabiliyor,
gegitli kalem erbaplan kitaba ve yazan-
na ovgiiler diizebiliyor.

Elbette bu yalmz bilmem hangi iil-

bilyii

Oner Yagct
KARDELEN

Aydin YESILYURT

kede yasaxan sosyalizm kagkim yazarla
sinirh degil.

Sayilan bu donemde artan, yine bu
donemde itibar bulan pek ¢ok "yazan-
miz'' var. Simdi bunlar, lilkemizde giin-
demde. KitaEl.an pek ¢ok "baski" yapi-

or. Pek cok basin-yayin organlan say-
¥nlmml onlara agiyorlar. O kesgfet-
tikleri "bireysel ozgiirliigiin"' sefasini sii-
riiyorlar bu donemde.

"Kardelen'' edebiyat-sanat diinya-
miza boyle bir dénemde girdi, bir ayn-
calik, bir bagkalikla. Gittikge corakla-
gan edebiyat diinyamuza bir elen
Qiﬁeqi direnci, bir Kardelen Cicegi ﬁu

iiyle. Yazar Oner Yagci bu adi bile-
rek koymug romanina bu belli. Kiiclik
Giilcan hem giin be giin yagattigimiz u-
mudun simgesi hem de direncin...

"Kardelen" Oner Yagei'mmn ilk ro-
mani. Roman Akademi Kitapevi'nin
1986 Roman Basan Odiilii'nii ald1. Oner
Yage'y1 okurlar daha cok giirleri ve ki-
tap tamtma yazilan ile taniyorlar. Oto-
biyografik diyebilecegimiz bu roman bir
mahpusun kiigiik kiz1 ile mektuplagma-
lanm ve kiiEi.‘\k Giilcan'in kendi diinya-
sinda esen firtinalann kagit iizerindeki
ifadesidir.

Giilcan kiigiiktiir. Ama biiylik yiiregi
vardir. Sevgiyle baba bzlemiyle carpan
bir yurek. Giilean kiigiiktlir ama
etrafinda oriilen olaylar agini algilayacak
kadar da biiyiik. Giilean biiyiiktiir ¢iinkii
o umudumuz ve direncimizdir.

Oner Yagel romanini bir sair duyar-
Ll ile yazoug. Her satin bir siir tadi
birakarak akip gidiyor. Bu giir tadinda
biraz burukluk, biraz ac1 da olsa...

Her yazann ilk kitabi saniyorum o-
nun gimdiye kadar yagadiklarini anlat-
ma arzusunun iriiniidiir. Bu ilk kitapta
onu yakalamak olanag daha gok gibime
geliyor. Oner Yagcr 80 sonrasini dolu
olu yagayan bir yazanmiz. Iskenceler-
de, mahpus damlannda gektigi cileler,
yaganan toplumsal olaylar onun simf
kinini ﬁ“lendirdiﬁi bi onun topluma
kars1 olan sorumlululgunu da artirmig.
Yaganmilam paylagmak, anlatmak oylesi-
ne bir diirtii o us ki, daha romanin ilk
sayfasinda Giilcan'in agzindan "yliregim
dylesine dolu ki, anlatip bogaltmazsam
yiikiim agir gelecek saniyorum' deyiver-

misg.

Oner Yagcl edebiyati diiz yazidan
aywran farki iyi biliyor, bir anlatim tiirii-
niin sanat degeri olmasinda dilin 6nemi-
ni fazlasiyla kavramig. Ciimleleri, tek tek
sozciikleri segmede ]E‘iist,erdi i titizlik
hemen farkediliyor. Kitabmn hangi say-
fasimi acarsaniz anlatimdaki siirselligi
yakalayabiliyorsunuz. Girigte hemen su
anlatimla isiniveriyor okuyucu. "Evet,
ben ¢ocugum. Ama bir ¢ocuk da anlar,
Ben anhyorum. Her seyi bilmem ama
birgok seyi hiliyorum. Zaten her geyi
kimse bilmez ki!"' (Sayfa 9)

Siirsel bir anlatim, bir donemi

%

le biitiin gergekligiyle gozler 6- &
en @

niine getiriyor. Coguk kalbinin
saf ve en temiz hisleriyle yargihyor o
dénemi. Insan olmanimn tiim giizellikleri
ve zaaflanyla. Giilean babasinin “insan"
yamini bir paragrafta goyle anlatiyor:
"Babamin agladigini hi¢ gormedim. Ba-
bam hep igine mi aglar acaba? Aflama-
yan insan olmaz ki! Diigiinmek, giilmek,
konugmak, ¢aligmak, okumak, yazmak,
sevmek, oynamak gibi, aglamak da in-
sanlara ozgii bir olay degil mi? Babam
da n%l}annanr mutlaka diye diigiiniiyo-
rum. Ben agladifima gore o da aglamig-
tir. Ben onun kizi degil miyim? Simdi
de aghyor mu babam bazi baz1? Yok
fok, aglamaz ki e gostermez o ag-
adigini. Aglarsa bile i¢ine aglar." (S.24)

Giilean, yani Kardelen her seyi bili-
yor. Babasini, annesini, babasinin arka-
daglanni, 6gretmenlerini ve daha bir sii-
rii bilinmesi gerekeni. Cekilen acilar, ug-
runa feda edilen canlann hep giizel bir
diinya icin oldugunu biliyor. Bunun igin
de babasina, annesine ve babasinin sevgi-
li arkadaglarnna hi¢ kizmiyor. Ama go-
cuk yiiregi sizlamaz mi, hiiziinlenmez mi
hic? "Hizni de mi biliyorsun demeyin.
Babamin mektupla yazdig (;?rkiiierinde-
ki kusglanin yagadiginin adi e;“ mi hii-
ziin? Niye bilmeyeyim ki?" (8.31)

Ne cok paragraf ¢izmigim "Karde-
len''den ama hepsini buraya alma olana-

1 yok. Belki gerelFi de yok. Okuyucu

u paragraflan bellegine yazacak nasil
olsa. Belki de bir siir gibi sokakta yiiriir-
ken, Giilean'lara rastladiginda veya kigin
en amansiz giinlerinde bir giin, kar altin-
dan figkiran qigzﬁi gordiigiinde, ya da
bir hiiziinlii aninda mutlaka mirildanacak
Giilcan'la birlikte. Diinyamin herhangi
bir iilkesinde askerler sokaklan iggal et-
tiginde, tankla yoksul gecekondu semt-
lerinde, gecenin alaca karanhiginda ''ay-
dinhga" karsi korkunc giiriiltilleri ile yol
alirken, yine de umudun ayakia durmasi
gerektigini ''Kardelen'den bir satirla a-
nimsayacak!

Tiim bu alintilardan ''Kardelen'in
bir gocuk romam oldugu sanilmasin.
Kardelen, cocuk gozii ile bir donemi,
halkimizin paha bicilmez yigit evlatlan-
nin kéh kahpe kursunlarda, kih mahpus
damlannda yok edildigi veya insan onu-
runu yok etmek i¢in her tiirlii tedbirin a-
lindin bir donemi biiyiiklerin niine ge-
tiriyor sadece. [ ]
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Tiirk Siiri Her Kusakta Devam Ediyor

lsve¢ Radyosu'nun (Riksradion)
Tiirkge Bélimiinde, Tirk giiri iizerine
yapilan konugmanin metni:

XX. yiizyiln ikinci yarsina girer-
ken, bir sonbahar giinii, 14 Kasim 1950’
de, {stanbul'da —heniiz 36 yagindayken—
6len Orhan Veli Kanik, 'Garip' akimu de-
nilen yepyeni bir giir akiminin derin et-
kisini birakmugt: arkasinda,

"Montor Sabri ile

Daima geceleyin

Ve daima sokakta

Ve daima sarhog konusuyoruz.
O her seferinde

Eve geg kaldim diyor

Ve her seferinde

Kolunda iki okka ekmek."

iu kiiciik siir okununca bile anla-
silir, bu biiyiik gairin giiri nereye getirdi-
gi. dogallifa, halka, giindelik dile, giin-
delik hayatin icine, humour'a ve sadeli-

e.
§ igte 1950 d\:ﬂmd&n sonra Tiirk giirin-
de iki temel akim vardir: Garip siiri ve
1955 'lerden sonra baglayan Ikinci Yeni.

XX. yiizyl giirinin 1950 &ncesi bii-
yiik isimleri de hi¢ unutulmamali; ciinkii
giiniimiize dogru uzanan siirde, alttan al-
ta hep onlann etkisi vardir. Bilyiik isim-
ler; yani Ahmet Hagim, Yahya Kemal
Beyath, Nazim Hikmet, Necip Fazl,
Ahmet ’Muhip Dranas, Cahit Sitki Taran-
cl... vb.

Orhan Veli'nin, Garip siirini birlikte
kurdugu arkadaglan Oktay Rifat'la Me-
lih Cevdet Anday da, 1950 yillanmn or-
talarna dogru siirlerini degigtirdiler,
imgeci ve kapali siire yoneldiler. Bu de-
giserek gelime Oktay Rifat'da eski La-
tin siirinin bigimlerine, Melih Cevdet
Aday'da Yunan mitolojisinin konularina
kadar uzanir. Garip siirinin en ¢ok simf
bilinci tagiyan uzantisi Metin Eloglu'yu
da, burada hatirlamak gekekir.

"Yorgun goziimiin halkalarinda
Giiller gibi fecr oldu niimayan"

diyor Ahmet Hasim. Ikinci Yeni'nin en
agin gairi Ece Ayhan'sa:

"0 sahibinin sesi gramofonlarda
; galinan sey
incecik melankolisiymis yalmzhigimin

diyor.

Aradaki uzaklik ve yakinhk kolay-
ca goriilebilir.

{kinci Yeni, imgelere dayanan, ama
sozciiklerle de oynayan (Cemal Sireya,
Ece Ayhan), bir yandan sese (Edip Can-
sever, Turgut Uyar), bir yandan psikolo-
jive (gene Edip Cansever), bir yandan Is-
tanbul mistigine uzanan (ilhan Berk),
"Siirde anlam gerekmez', ''Siirde an-

Demir OZLU

lam rastlansaldir” diyen bir akimdi. Bu
akim da, 1950 sonrasinda Tirk siirini
derinlemesine geligtirmigtir. Garip siiri-
nin Gzgiirlestirdigi gibi.

Garip siirinin varoldugu sirada, na-
sil bu akim diginda kalan Fazil Hiisnii
Daglarca, Behget Necatigil, Cahit Irgat,
Asaf Halet Celebi, Celdl Silay gibi gok
dzgiir sairler varsa, fkinci Yeni akiminin
etkinll;]gi sirasinda da, oldukca bagim-
siz kalmis sairler vardir., Bu arasin-
da santimantalist Attila ilhan'i ve siirini
kapali siirden de, Ingiliz siirinden de
beslenmis, mizah ve derin duygularla
yogurmug Can Yiicel'i mutlaka anmak
gerekir.

1960 sonrasinda siir, fkinci Yeni'
nin siir igciliginden de bazi Ggeler ola-
rak 1940 yillannin sosyalist siirine pa-
ralel, ama baska bir diizlemde bir d:Fie}-
me daha gosterdi. Sonradan bagka

lara kaymus olan fsmet Gzel'le, yalin,
ama vakur bir iislubu olan Ataol Beh-
ramoglu, Gzdemir Ince, Ahmet Oktay,
Hilmi Yavuz, Refik Durbas, Kemal Ozer
bu dénemin oteki sairleridirler.

Yeni bir gairler kusag geliyor sim-
di, kimisi Bati edebiyatindan etkiler al-
maya ¢ok acik, kimisi ise ¢ok kapal.
Saminm onlar lizerinde fikir yiiriitmek,
heniiz pek kolay degil.

Ben bu kisa radyo konusmasini
Yahya Kemal Beyath'min birkag satin
ile bitirmek isterdim; eski kiiltiirlimiiziin
derinligiyle durgunluguna génderme ya-
pilan o iinlii iki satirla:

"Belki hala o besteler calimir

Gemiler gegmeyen bir ummanda.”

Tiirk siiri her kugakta devam edi-
yor. L ]

7

aglamak gibisi
engin koyaklarda
zulada

ak karanfil

ak giivercin

aglamak gibisi

korkulan
endigeleri

aglamak gibisi
acidan sevince
yumusgakt:

ak pakti uslar

onlardan arda
aglamak gibisi

gene

her baharda
ve de

umut yitmesin
kararmasin yiirekler

yatacak

Aglamak Gibisi

sirmali zeytin agaclar uslarinda
yiirekleri avuglarindaydi

gelvi boyluydu sevgileri

ak kanatlarin kirlliginda
sirmali giin 1§1Z1na kara diistiriilmesindeydi

duru diirtistliik agaclarina

topragina cemre diigecek yagamin
ak kanath umut giivercinler

bahar baharlhigina doysun diye
yatacaklar kuluckaya

N

H.CIMEN




Sayfa 16

clcrgf

Vehbi Bardaka:
Finlandiya Televizyonunda

Ali GORGUN

Vehbi Bardak¢i, 10 Mayis 87'de,
Berlin'deki Elternzentrum'da, iki dilde
Hitit Verlag'dan ¢ikacak olan '"Gurbet
Yurdumdur' adli son kitabimi tamitti.
Bardakel, kitaba adim veren Oykisiinii
okuduktan sonra okuyuculardan gelen
sorular1 yanitladi, Iki dilde diizenlenen
toplantida, dykiiniin Almancasini, kita-
bin cevirmeni Gisela Fischbeck okudu.
flgiyle dinlenen ve yaklagik ii¢ saat tarti-
gilan dykiide, kiigiik yasta Almanya'ya
gelen bir Tiirk kizinin dramu dile getirili-
yor.

Berlin'in 750. kurulug yili nedeniy-
le, azinliklanin ve ozellikle ‘l{irkiyelilerin
etkinliklerini konu alan bir buguk saat-
lik bir belgesel proﬁram hazirlamak iize-
re Berlin'e gelen Finlandiya Televizyo-
nu, Bardak¢i'min okumasim yer yer go-
riintiiledikten sonra geng yazarimizla bir
de soylesi yapti. Kendisiyle ben de go-
riigtiim ve agagidaki sorulari yonelttim:

"Die Fremde ist meine Heimat"'
adiyla Almanca-Tiirkge ¢ikacak o-
lan son kitabindan bir Oykii oku-
dun. Oykii, Alman dinleyicileri ol-
dukga etkiledi ve ilgi topladi. Bu
oykiinii, daha dnce yaptgin Tiirkge
okumalarninda da okudun mu, oku-
dunsa ilgi nasildi?

1986'da, Bat1 Almanya'min yaklagik
15-20 kentinde okumalar yaptim ve git-

tigim her yerde degisik oykulerimi oku-

mama karsin hemen hemen her toplan-
timda bu son oykiimii mutlaka okudum.
Clinkii Oykii, buradaki insanimizin, en
temel, en canalici, en duyarh sorunla-
rindan birini konu aliyordu ve bekledi-
gim ilgiyi fazlasiyla gérdiim. Ornegin bu
oykiiyti Hamburg'da, Tirkiyeli Demok-
ratlar Dernegi'nde yedi saat, Stutgart
Dostluk ve Dayanigma Dernegi'nde dort
saat tartigiik. Almanlann ilgisini, konu-
nun carpicihindan cok, Gisela'mn o
giizel gevirisine borgluyum kugkusuz.

Istersen baga donelim Vehbi.

"Acilar Topragimdir" senin ilk kita-

bin. Kitabinda on iki dykii var. He-

men hemen hepsinde de, bir done-
me damgasini vuran genglik hare-
ketlerini ve sonuglarini vermigsin.

Bu konuyu iglemek nereden aklina

geldi?

Genclik hareketlerinin en yo(ﬂ'un
oldugu bir dénemde lise Ggrencistydim.
O kosullarda yasayan ve yazmaya oze-
nen bir geng elbette kendi doneminin

tanikhigini yapacaktir.
"Acilar Toprafimduw'da, "I13-
ne', ”fcgn ua:gl'?gve "Kutu" mﬁ:

oOykiilerin, bana cll‘?er oykiilerinden
biraz degigik geldi. Diger Oykiile-
rindeki giirsel anlatim bu :‘i& aykiide
yok. Bu ii¢ 6ykiideki anlatiminde
alayl bir hava var. Sen ne dersin?

Haklisin. Bu ii¢ dykiide, gerici dii-
giinceden kaynaklanan olumsuzlugu
vermeyi amacladim. Bu olumsuzluga,
diger oykiilerimdeki yaklagimimdan do-
gal olarak ayn bir yaklagimim oldu. So-

kak ortasinda vurulan bir insanin duygu-
lanyla, iocuk yagta diyebilecefimiz
gencleri kendi cikarlan dogrultusunda
kullanan bir insanmin duygularim aym dil-
le anlatamazsimz. Ayni dille anlatirsa-
niz, okura vermek istediginiz sey bula-
niklagir. Ollzlalylara efer olaylann iginden
degil de bulutlann iistiinden bakiyorsa-
niz o bagka.

Ikinci kitabin "Kap: Kapi'da,
bireyin Byalm.zhé: ve garesizligi igle-
niyor. Bir insanin adim adm tiikeni-
gine tanik oluyoruz. Oyle mi acaba?
Smifli  toplumlarda yalmz insan

kendine yabancilagmak ve giderek tii-
kenmek zorundadir. Ozellikle bizim top-
lumda olduE; gibi simfsal ayngmanin
heniiz kesinlik kazanmadifn toplumlar-
da, yalmz insan gercekten cok zavalli,
¢ok caresizdir. Korkung bir ¢ikmazin i-
gindedir. Onu anlatmaya cahstim. Or-
giitlii bir insam1 anlatarak soziimona "ile-
rici" bir sanat da yapabilirdim. Hatta o-
na "devrimci sanat” diyorlar, o bagka
bir konu...

Dogru mu sence? Orgiitli bir
savagimin Oy kiisiinii, romanini, §ii-
rini yazmak, resmini, miizigini, sine-
masint yapmak, devrimci sanat yap-
mak mi o uyor§

Eger o alanda kendinden &nce dyle
bir sey yapilmamigsa tabii devrimeidir.
Nazim Hikmet bunun en giizel Srnegi-
dir. Ben giiniimiizde yaygin olan bir ya-
nigidan s6z etmek istemigtim. Simdi
artik Nazim'dan giizel de yazsaniz, Na-
zim gibi yaziyorsamz, devrimei degil,
taklit¢isiniz.

Biz yine "Kapi Kapi''ya done-
lim. ”Kayl Kaﬁedakipﬂgas Haci
Be{eig cikmaziyla, Ahmet Altan'in

] igi orgiithi insanin ?lkmaz: 80-

nug¢ olarak ayni degil mi?

Degil. Birinde orgiitlii insanin cik-
maz1 var, digerinde ise Grgiitsiiz insanin
gl'r.kmam... Birbirine tamamen zit. Gergi

2 Eyliil oncesi birtakim orgiitler yaptik-
lan yanhglarla biinyesindeki insanlari

Eerqekten cikmaza sokmuslardir; ama

u cikmaz, '‘Orgiitelenmenin” degil,

"sapliksiz Orgiitlenmenin' bir sonucu-

dur. Bu ¢ikmazi romanda genellegtire-

rek vermek, genclik hareketlerinin olum-

lu yonlerini gormezlikten Eelmek de-

mektir. Biiyiik haksizlik olur bu.
Ozellikle senin "'Yarim Kalan

Tiirkii"'yii okuyunca, kitaplarin ba-

na bir i¢ hesaplagmanin iirtinleri gibi

geldi, ne dersin?

Hedefe ulagmak istiyorsak, her ye-
nilgiden sonra kendimizi tepeden tima-
ga gozden gecirmek zorunday:z. Gelig-
menin oniindeki en biiyiik engel tabii ki
somiiriicii simf; ama, uzun vadeli hesap-
lardan yoksun, macerac: diyebilecegimiz
birtakim sorumsuz eylemlerle biz az mi
zarar verdik kendimize? Ayrica benim
goriigiime gore, sanatci, kendini yargila-
yan, kendinden hesap soran, kendini

sorguya ceken kigi olmahdir. Ben bunu
ozel yasamumda daha ¢ok ve acimasiz
yapmaya caligiyorum. Oykiilerime de
yansiyacakfir kugkusuz.

Kitaplarini nigin Tiirkiye'de
degil de burada yayinladin Vehbi?

Buradaki kosullar belirleyici oldu.
Almanya'daki yayinevleriyle daha kolay
illqki kurabildim; ama ben onlan Tiirki-

e'de yaymlamayi hep diigiindim tabii.
ﬂatt& bu konuda bir-iki korkak adim da
attim, ama cabuk gelmelediler. Belki
ters gelecek ama, Tiirkiye'de heniiz ya-
ynlanmarg olmasi benim icin iyi ir
sans aslinda. Ciinkii burada ¢ok degerli
elegtiriler aliyorum ve onlan yeniden

ozden geciriyorum. Omnegin, Fakir
ankurt'a, i’iiksel Selek'e, Adnan Bin-
yazar'a bu konuda ¢ok sey bor:i]ljti.ll m.
Ortaya gikan sanat liriinleri, ozellikle de

azin dallan, siireg icinde, -okur i-
ﬁgkilerl sonucunda kendini tamamliyor.

Iki dilde ¢ikacak olan son
kitabindan kisaca s6z eder misin?

Kitap, iki uzun odykiden olusuyor.
Birinei oykiide, gociin getirdigi yeni ya-
sam bicimine birinci kugagin goziiyle
bakiyorum. Bu bakis, dzg olarak iki
kiiltiir catigmasinin kaynagim olugturur-
ken, ikinci kusagn, her iki kiiltire de
yabanci ve gurbeti yurt edinen ikili bir
dzellikle ortaya ¢ikmasina neden olu-
yor. Oykide, cok kiicilk yaglarda Al-
manya'ya gelen bir 'I‘i.n?k' kizinin iki ates
arasinda sums giden zorlu yagamim dile
getirmeye cahstim. Ikinci Gykiide kah-
ramamimiz yine geng bir kiz. Hatta bi-
zim olgiilerimize Eﬁre gocuk, ama kirsal
bolgede onu artik "gelin'' etmenin za-
mam gelmigtir. Yiizlerce yildan beri
koklegmig diigincelere, torelere, defer
Eargﬂmna, ah kurallarina karg1 tek

agina meydan okuyan bir kizin acikh
yagamu... Insan olmanin bedeli...

Bu konugma igin te ekkiirler
diyelim ve soylemek istedifin son
soziinle bu konugmay: burada nok-
talayahm.

Son sbziimii yolun sonunda sdyle-
mek isterim. Yolun bagindayim henﬁ%

Sevgiler...
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Giinlerden Bir Giin

Birsen SAMANCI

saatin pis sesi. Uyanmak istemiyorum. Yahut gozle-
rimi agmadan uyaniyorum. Onu kapi arkalarna,
yatagimdan uzaklara attim yine olmadi. Her sabah sesini
igne gibi kalbime duyurdu. Zilini hep bes dakika dnceye
kuruyorum. Uyaninca bes dakika daha yatabilecegimin mut-
lulugunu duyabilmek igin, calar ¢almaz kalkmak zorunda ol-
mamak igin. Bagimin agnsina agn katiyor. Atesim yiiksel-
mis, daha da yiikseltiyor. Ise gitmek, mutlaka gitmek gerekli.
Daha gecenlerde rapor aldim, tekrar alamam. Yapmak iste-
medigim, nefret ettigim isten atarlar diye de ayrica korka-
nm. Saate bakiyorum, dért dakikam gecmis. Ne gabuk ya-
rabbi. Bir dakikacik daha yatabilirim. Biitiin giin yapacagim
igler goziimiin oniine geliyorlar. Fabrikadan ¢ikinca temizlik
igine gidecegim. Tiirkiye'de bir daire alabilmek igin, ¢ok ga-
lismam ve kuruguna kadar paralan biriktirmem gerekiyor.
Yorgunluktan, bikkinlktan yakinmanin swasi degil. Gozii-
miin ucu ile tekrar saate bakiyorum, vakit tamam olmug. Bir
dakikacik, ne olur bir dakikacik daha yatayum, igimi hizla ya-
par, gabuk hazirlanir yetigirim diyerek kendi kendime yalva-
riyorum. Heniiz yeni uykuya dalacakmigim gibi, gozlerimi
tekrar kapatip, yumuyorum. Diigiincelerim yine almak iste-
digim eve gidiyor. Giines goren pencereleri olsa. Denize,
uzaklara, bogluga baksa. I¢ agier manzaralan olsa. Genis, gu-
zel, kocaman pencereli bir salonu olsa. Pencerelerinden bol
bol giines girse. Hafif hafif esen riizgarda, yerlere kadar uza-
nan, bembeyaz tiilleri yavagca kabanp, sallansa, dalgalansa.
Rahat, yumusacik koltuklara, ige yetigme ‘te‘laﬁlm olmadan,
sere serpe otursam. Elimde bir kitap, huzur iginde olsam. Yil-
lardir uzaklardan hasretini gektigim sevdiklerim yanimda ol-
sa. Olur mu? Olur mu acaba? Vakit bir degil iki dakika gegi-
yor., Yatak viieudumu nasil da sicacik sicacik saryor, birak-
miyor. Zorlukla, ahtapot kollanndan siynlircasina ve isteksiz
kalkiyorum. Evden ¢ikmak igin onsekiz dakika zamanim kal-
di. Aslinda bu evi terk etmek igin can atmam gerekir. Bu-
raya da ev mi denir? Bir odacik. Karanlik, havasiz, can siki-
c1. Cam agsan giiriiltii, toz olur, agmazsan yemek kokar. Ca-
magirlanma, dolap iclerine kadar dolar.
Etekligimi ve kazagim aksamdan gikarir ¢ikarmaz orta-

Z {L sesi. Beni yillardir sabahlan yagamaktan biktiran

b f'a ativ im. Bagkasim aramaya ne lizum var? Tekrar on-

ar1 alip hizla giyiniyorum. Cayimi hazithyorum. O kaynayin-

caya kadar yiiziimii yikiyorum, diglerimi firgahiyorum. Ayna-
daki karmakarigik oﬁnus;. yliziime, erken kalk da gozlerini, ya-
naklarini, dudaklarini boya, kadin oldugunu unuttun, diye
satagtyorum. Aksamdan hazirlanmig bir dilim ekmekle kah-
valt1 ediyorum. Oysa ne ¢ok severim rahat kahvalti etmesini.
Ekmegimi kizartmayi, so gesit gesit siislemeyi, mis gibi
caylar hazirlamayi. Dakikalar su gibi akiyorlar. Fabrikada ba-
na zehir olan, bitmeyen dakikalar evde nigin hizlaniyor, kosa
kosa gidiyorlar? Keske iki dakika fazladan yatmasaydim di-
yorum. Yann fazladan yatmamaga, hatta bir dakika once
kalkmaga karar vererek, altiyl on gege evden firhiyorum. San-
ki yarin uykumu almig olacafim, yatmak istemeyecekmigim
gibi. Adeta ugarak fabrikaya giderken sagimi taramayi unut-
tugumu anhiyorum.

Heniiz giin agarmamg, yollar karanhk. Fakat ortalifin
benim gibi kosugturan insan ve arabalarla dolu oldugunu go-
riiyorum. Is yerime tagita binmeden gidebildigim, evime ya-
kinda ig buldugum igin ¢gok memnunum. Yagmurda islanma-
nin, iigiimenin beklemekle, yiiriimek arasinda farki var. Siire
ayni olsa bile viicuduma ikisi aym etkiyi yarnmlyorlgr. Bek-
lemek diigiincelerimi bile durduruyor. Hi¢ bir arac1 gizlemek
zorunda, daha kotiisii kagirmak durumunda kalmiyorum.

Nefes nefese fabrikaya gelince, soyunma odasinda bagka-
lan ile beraber acele acele is elbisemi giyip makinemin bagina
kosuyorum. Oturmamla beraber boru Gtuyor ve ben iki daki-
kanin onemini daha iyi anliyorum. Hig dinlenmeden ige bas-
liyorum. Giinde bin altiyiiz adet otomatik elektrikli it {n 1-
yoruz. Durup dinlenmeden, sekiz saat ¢ahigiyoruz. Bant do-
niiyor, matkaplar cizirtilarla caligiyor, herkes bir afizdanmig-
casina bagirarak birbirine sesini duyurarak konuguyor. Bu

hengameli ugultunun monotonluguna kendimi kaptinyorum
ve bant gibi akip gidiyorum.

Bir iitli tabanindaki demirinden baglayarak, bitmis halde
paketleninceye kadar elli kadin is¢inin elinden gegiyor. Ka-
dinciklann elleri, kendi islerinde ustalarin ustasi olmuglar. El-
leri ise oylesine aligmuglar ki kigiden bagimsiz olarak ¢aligi-
yorlar, Eller diisiiniiyor, eller goriiyor, eller kontrol ediyor.
Malin iyi veya kotiisiinii eller biliyor. Kendinden tncekinin
yanhigini eller buluyor. Eller ba.shgasma insan, Eller baghba-
sina makine. Bu nedenle bagdondiiriicii bir hizla ¢aligilabili-
yor. Her an gogalan akortlari, olmaz zannedilen sayilari ta-
mamliyoruz ve bitecek giinii, onun ucundaki rahat1 bekliyo-
ruz, Yeni ig bagi yapan bir ig¢i ile akordun gogaldigin aylar
sonra anliyoruz. Bes yil onceki ¢aligma hizi ile bugiinkii ara-
sindaki yiizlerce farki, nasil azar azar tempolu yaptiklarini
ancak giinler gegince farkedebiliyoruz. Tiirkler, Yunanlar,
Yugoslavlar vatana gidecekleri, fabrikadan, isten kurtulacak-
lan, bu memleketi terkedecekleri, evde oturup sadece ev isi
yapacaklar aii.ini.in umudu ile ¢aligiyorlar. Hafta sonuna bir
giin daha yaklagabilmek i¢in saatin li¢ olmasin bekliyorlar.
Yorgun da olsalar, bikkin da olsalar, 6yle veya boyle, nihayet
saat licli on geciyor ve paydos borusu yiireklere su serpercesi-
ne otiiyor. Akort ¢ikarircasina fabrikay: gerilerde birakip, dii-
slincelerimizde de terkediyoruz ve evlere dogru dalgalana dal-
galana kosuyoruz.

Bencileyin eve ugramadan ikinci ige gitmek zorundayim.
Tramvay duragina kadar yiiriyorum. Az da olsa ahei gozii ile -
sagimdaki maiazalarm vitrinlerine bakiyorum. Magazalardan
birinde elektrikli egyalar satihyor. Goz ucu ile onun da vitri-
nini tanyorum ve ansizin oradan bana adeta glilimseyerek par-
layan emegimi goriiyorum. Tamidik biriymis gibi ona dogru
yaklasiyorum. Bu iitii vitrindeki mallarin hepsinden daha m
parlak? Yoksa bana mi oyle geliyor? Yok canim mallann en
giizeli o, Biitiin vitrini adeta o kapliyor. Paketi, kablosu,
metali, yambagina yazilip konmu% para degeri ile hem
benimle birlik, hem de benden ayn bir durumu var. Benimle
de adeta konugmak istiyor. Ben de konusuyorum. "Biliyor
musun seni ben giinde en az bin alfiyiiz adet yapiyorum. Otuz
marka yakin deger vermigler sana orada, oysa benim igin diin-
yalar degersin. Seni yaptifimin kargihfinda bana bir mark bile
odemiyorlar, haberin var miydi bundan? O kadarcik m1 yorul-
dum ben seni meydana getirirken? O kadarcik m1 emegim
var? Senin iizerinde benim ve elli is arkadasimin emekleri,
diigleri, umutlan ve almay: umut bile edemedikleri var. Bu
duygulan senin igine iglediler onlar. Bu yiizden duygulusun
sen Oyle. Seni yapacagim derken, bir giin ayagim takimist
da, bagparmagimin tirnagi dibinden kopmustu hatirhyor mu-
sun? Firmanin doktoru ile ustabagisi ne dedilerdi o zaman??
"Ayakkabin kurala uygun degil"” dediler. "Aci parasi alamaz-
sin, firmanin degil su(l;) dediler. "Igine devam et'' dediler. Bir
zamanlar Tiirkiye'de bir memur hanimin parmagina biironun
perdesini takarken, gozle goriilmez tahta kiymig1 battiyd: da
eve gitmek igin izin istediydi. Zonkluyormus. Burada oyle
degil igler. Ben ille de eve gitmek isteseydim iicretimi keser-
lerdi, biliyorsun degil mi? Seni elime nasil dikkatle aldigimi
hatirla bakahm, Uzerime diigiiriip bir yerimi incitmeyesin di-
Ee degildi. Diigersen sana birsey olmasin diye idi. "Ayafina

ir gey yapamayiz" dediler amma, seni diigiirlip bir yerini ¢iz-
seydim, ne cok seyler yaparlardi bana. Sendin ki tli
olan, ben degil. Sahi seni ben ne zaman yaptim? Ug ymce
mi? Bir hafta 6nce mi? Benden sonra kimlerin eline gecgtin?
Kimlere para kazandirdin da, simdi seni satin alayim diye vit-
rine ¢iktin, parliyorsun Syle. Ne yazik ki seni alamayacagim.
Uzun siire de durup seninle dertlesemeyecegim. Hosca kal.
Umanm seni alan iyi kullamir. Benim gibi yiiregi dagh biri
olur da, kimbilir hangi aglayan, yaral eller yapti bunu diye
oksar seni. Vitrinden bezgin bezgin uzaklagiyorum. Tramvay
Eeldi gelecek. Ona yetigebilmek igin, isteksiz duraga dogru

oguyorum. ®

1975 NURNBERG
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“Auch die Worte sind Adern
in Thnen flie3t Blut...”

Das ist also er.
Ja, er ist es!

Genauso sieht er aus, wie ich ihn erst-
mals auf eninem Photo gesehen habe.

Er ist es, der die wunderschénen Ge-
dichte geschrieben hat. Ein Mann, mit
einem Herz, das aber Tausende, ja Mil-
lionen Herzen anspricht.

Ich wollte ihn photografieren, viel
mehr photografieren... Es war nicht
moglich... Er hat es nicht abgelehnt...
Ich habe ihn auch nicht gefragt.. Der
Zeitpunkt, an dem ich ihn getroffen ha-
be, hat es nicht mdglich gemacht... Sein
beste Freund war gestorben.! Ich konnte
ihn von ihm losreiBen... Es wire
nicht fair gewesen...

Aber ich sehne mich zu dem Tag, an
dem ich ihn auf den Pldtzen und Orten
photografiere, wo er sich seine Inspira-
tionen geholt hat.

Ich wollte die Inhalte, die vermittelten
Gefiihle seiner Gedichte beim photogra-
fieren festhalten, seine Gedanken und
Aufregungen bannen.

Ich hoffe, daB es mir eines Tages mog-
lich sein wird, dieses Vorhaben zu ver-
wirklichen,

Wenn ich mit Ritsos ausreichend-l4n-
ger-gesprochen hitte, was hitte ich ihn
gefragt? Unsagbar schwer ist es, fiir ei-
nen so berithmten Dichter Fragen vor-
zubereiten. Deshalb geniigte mir zwei
Fragen zu formulieren, den Rest der Zeit
ihn nur zu beobachten.?

Ich wollte nicht fragen, wann er gebo-
ren; wo er lebte; was er studierte; aus
welchen Familienverhdltnissen er kam;
wie er seinen Lebensunterhalt verdiente;
seit wann er schreibt; durch wen oder
was er zum Schreiben inspiriert wurde;
wie er den Diktator Metaxas iiberlebte;
vor allem wie er die deutsche Besatzung
{iberlebte; all' seine Verhaftungen, den
Kerker —wie er zwischen 1967-1974 die
Militirjunta tiberlebte— warum er wih-
rend der Junta sein Land nicht verlieB;
wieviele Auszeichnungen er erhielt...
Dies alles kann man aus seiner Biografie
entnehmen.

Mich interisierte vorallem, seine
Krankheiten bis zum Kerker und im
Verbannung. Die Kraft, die ihm am Le-
ben hielt; daB er trotzt unerfreulichen
Lebenslaufes immer mehr Lebenskraft
entwickelte...

Einerseits kann man die Antworten
auf diese Fragen in seinen Gedichten
nachlesen, andererseits hat er wihrend
unseres Gesprichs ein wenig dieses “Ge-
heimnisses” verraten.

Mehmet UNAL

(Selbstgesprdache mit R:tsos)

Hiitte ich ihn ge-
fragt, wire seine
Antwort gewesen:
Arbeiten, noch
mehr arbeiten, nur [[EE—
dadurch konnen
wir, fiir das Leben
niitzlich sein!

Wenn ich ihn ge-
fragt hiitte, wiirde

er sagen: Meine
Gedichte, meine
Sprache miissen

sich von mir befrei-
en, in eine Aktion
gehen, die Gedichte
miissen durch die
Sprache aktiv wer-
den. Inden Gedich-
ten miissen Gedan-
ken, Gefiihle und
Asthetik lebhafter
werden.

Wenn ich ihn ge-
fragt hitte, wiirde
er sagen: Die ob-
jektive Zustand der
Welt, trotz alle sei-
nem schweren Ver-
sténdis, ist klar und
deutlich. Man muB
die Klarheit und
deutliche Erschei-
nung der Natur
kennen. MAN
MURB LIEBEN
KONNEN, mit
Freude arbeiten,
nichts soll fiir ihn
genug sein, niemals
sich verkriechen...

Wenn ich ihn gefragt hitte, wiirde er
sagen: Unseres Dasein wird, durch unse-
ren Platz, unsere Aktionen und politi-
schen, sozialen, gesellschaftlichen Ent-
scheidungen bestimmt. Natiirlich al-
leerst unser BewuBtsein. Ohne sie wéren
wir ein nichts...

Wenn ich ihn gefragt hitte, wiirde er
sagen: Wenn man etwas macht, mufl
man wissen, daB es angenommen —ak-
zeptiert— wird; wenn wir so denken und
arbeiten, werden wir jeden Tag unseres
Lebens, und das ganze Leben schoner
gestalten...

Wenn ich ihn gefragt hitte, wiirde er
sagen: Die Kunst bringt den unméglich
erscheinenden Dingen die Moglichkei-
ten, die Bejahung, Es muB kiinstlerische
Schbpferkraft angebracht werden...

Wenn ich ihn gefragt hitte, wiirde er
sagen: Es muB die Freude, immer wieder
erforscht sein. Der Kiinstler muB immer

Foto: Mehmet Unal

wieder produzieren. Es ist nicht nur das,
was die Kiinstler anbieten kénnen: Den
anderen weitergeben, weitervermitteln.

Wenn ich ihn gefragt hitte, wiirde er
sagen: Ich und meine Gedichte leben mit
dem Volk ineinander, miteinander, mit
allen Vélkern der Welt. Wir leben alle
friedlich zusammen und schreien: Hurra
es lebe das Leben!

Alle leben zusammen: Das Gedicht,
der Roman, ein Bild, ein Statut... und
wir mit aller Freundlichkeit, leben zu-
sammen. Unser erster und letzter
Wunsch: Frieden! L4

Feb. 1987 in Mainz

1 Fiir weitere Informationen: Bilim ve Sa-
nat, Nr. 47, Kasim 1984 und Kiirbiskern-
BRD-, Nr. 2,’85 April 1985, Begegnungen
im Lande Ritsos’
2Sein beste Freund, Regisor und Schau-
spieler Katrakis
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Sahtekar

Ahmet SAGLAM

siydi. Uzerindeki tath sarhoslugu nege ve cogkuyla
birlestirmis tiirkiiler soyliiyor, i¢ten kahkah ati-
yordu. Agzimiz agik, bakakalmigtik ona.

Gozlerinden akan 1gilt igimizi bir panayir yerinin renk
ve giiriiltiisiiyle doldurmustu. Siyah biyiklarinin gﬁ!ﬁrgediﬁi
agzinda biiyliyen kusursuz bir ses, bir tiirkiiye baglad mi,
hem coskuyu yiiregimizde duyuyor, hem de —kim bilir ne.
den— igkence gekiyor gibi sikiliyor, terliyorduk.

I I ENUZ tam nugumz konuk o gece soframizin gozde-

"Bazen bir azeri tiirkii gibi cogkun i¢im,
O zaman kadehimi ta goklere kaldiriyorum,
Yiidizlarla doldurmak igin..."

~ Insan igince bdyle olmaliyd iste! Giivensizlik calilar ar-
kasina saklanmadan, duygulanni Grtmeden, yalin bir kihg gi-
bi ¢ikmaliydi ortaya.

Bizse, onu gevreleyen ii¢ kisi, deniz dibindeki batik ge-
miler gibi durgunduk. ve camurlu gecelerin icine go-
millmilg, kendimizi habire su coskulu adamdan kagirmaya
caligiyorduk,

Onun pervasizea kendini sergilemesi iirkiitmiistii bizi.
Sanki, igimizde bugiinlere dek kelepceledisimiz yiizlerce du&;-
gu, bir anda zincirlerini koparacak, bu adamn’ 6neiiliigiin
bizleri ezip gegecekti. Zaten o korku gimdiden uyannug, hay-
::lnllémnzm da yanibaginda, pencelerini yiireklerimize dogru

migti.
¢ agiz, lig el olup, ii¢ bardag kamylg kavrayip bosalt-
tik. Celigki diye de buna denir hani! Oysa bizim de giinlerdir

susadifimiz bir par¢a cosku degil miydi? Toplum adina her
davranisim kisitladigimiz, agzina vurarak susturdugumuz
kendimizden, bir siire icin de olsa kagmak istemiyor muy-
duk? Oyleyse simdi neden isteklerimizi eémertce sunan ko-
nugumuzdan kogebucak kagma istegi ile kavruluyorduk?

Battik. Camurlu sular indi gévdemize. Suskunluk omuz-

lanmuzi ¢okertti. Sandalyelerimizde biraz daha gevsedik, ba-
caklarimizi daha otelere uzattik. Bardaklanmizdaki raki ge-
nigledi, bﬁlyiidii: gerisindeki hergey silindi. I¢imizi orseliyen
ses, duygularimizi bagkaldiniya iten pervasizlik hareketsizleg-
ti. Sarhosluk gozlerimizi aldi, kafamiz ?Fl.l’lﬂitl.
Ki birden konugun agladigim duydum. Kendime geldim.
Sarhoslugu pis bir ortii gibi attim iizerimden. Baktim: Kar-
simdaki adam, masaya abanmig govdelerin arasinda kendin-
den gegmis, hiingiir hiingiir aghyor, iginde birikmis tiim acila-
rini salgihyordu.

Kinlendim. Yanimdaki sizmig, kafasim genig ve yayvan
salata tabagina yerlestirmis arkadagimdan degil, aglayan
adamdan. Derin haykinglar icine diigtiim, Neredeydi deminki
nege, cogku dolu adam? Ne zamandir savsakladigi, yan
f;izdi]gi gercek kendisiyle burun buruna mi gelmisti?

endimi tutamadim. Sanliverdim yakasina uzanarak. Si-
cak ve civa kabarciklan gibi hareketli gﬁzgaalan bileklerime
diistii. Bir dinsel esrime iginde gibiydi sanki. Oysa deminden
beri bizi, sakal giillyag: kokan bir bezir gibi aldatmigti.

"Sahtekar'" dedim, "Diizmeci''. Arkasindan bir siirii kiifiir
siraladim.

Ug sarhosu ve hélé aglayan diizmeciyi oldugu gibi bira-
kip kendimi digari attigimda ben de aghyordum. @

e
Uzun Siir

-l 1 Temmuz 1987, Cargamba bin kerre“ N
Karanlik bir Istanbul hapishanesini cok yaga “Miiebbet
ve kitapqilar ¢argilarini toz-duman va da ilmik aday: X e
¢ok taze ve miithig bir solukla gecerek diiglince yarah ve yan 6li bir tuh_af_gsn'hge
iki deniz bir bogaz ve muhtelif daglar agarak  patlattigin ategin her zerresi yani siir
Kéln Radyosu tizerinden milyarlarca atomuyla gériiniir ya da gortinmez
saat 20’yi az gege en kocaman yagmurlarim gimdi ve hep glinesgli
“Ahmet Arif'i agip Nazim’a ulagan” kiit kiit acan tomurcuklarinda karanfillerin
ey eli kanh ve simdi giirin giilleriyle yikanik ve hem de senfonilerinde elbette en giiclii
giizel insan! orkestralarin
Duisburg’da sicak m1 soguk mu odamda Ustimiize yagdiracak sicacik.
giirlerini Yagmur Atsiz'in dilinden Artik iigiimek yasak mi olsa, “yasak” ne kot
Ahmet Kaya’nin bir ulu sesinden ve . kelime
dzlii bestesinden ilk kez duydugum sarsilarak  sen ey guze_l insan S hod
yani yeni tanig yirmiyedi ilkbaharinda Nevzat Celik, bir resmini bile gérmedigim dost
ve yedi soguk kigini yirmiyedi ilkbaharin sagol en glizel ateslerinle :
hem iigliyen hem tigiimeyen insam geldin ve sanirim kalirsin bin yil daha.
ey deli ¢ocuk! Sonra hem hep Almanya mi soguk {ilke?
Nevzat, yeni kigi
Celik, giirin ustasi, Duisburg, 1.7.1987
Hog geldin hos geldin hog geldin Kenan SINANOGLU

N
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Ein Einsamer Reisender...

Sami SULUK
Ubersetzung: Habibe KAVLAKOGLU

Geschichte beginnen soll... Der Sommer neigte

sich seinem Ende. Die Ernte auf den Feldern und in
den Girten war getan und so kehrten wir in unser Dorf
zuriick, um dort auf die Regenzeit zu warten.

Ich glaube es war an einem Spitnachmittag, als ein
Hund von erstaunlicher GréBe in unser Dorf raste. Nie-
mand von uns wuBte, woher der Hund kam. Er rannte wild
und ziellos durch unser Dorf, wobei er grofie staubwolken
aufwirbelte. Dabei biss der Vierbeiner zwei Ménner. Erst
viel spiter erfuren wir, daB der Hund tollwiitig war.

Eines Abends kamen zwei Gandermen ins Dorf und
Uberbrachten eine Verordnung der Kreisverwaltung. Ge-
miB dieser Verordnung sollten alle Hunde sofort erschos-
sen werden. In dem Schreiben stand weiterhin, daB alle
verletzten Personen und Tiere verpflichtet waren, sich drtz-
lich untersuchen zulassen. Daraufhin brachten wir die bei-
' den verletzten Miénner zum Artz. Aber es war bereits zu
spit. Ihr Tot war qualvoll. Sie mégen in Frieden ruhen.

Nach diesem tragischen Vorfall erschossen alle ihre
Hunde und vergruben sie sofort. Einige téteten sogar ihre
Pferde und Kiihe. Andere wiederum verkauften die armse-
ligen Vierbeiner auf dem Viehmarkt zu Spottpreisen.

Auch ich besaB einen Hund mit dem Namen “Garip”,
was soviel heiBt, wie der Einsame. Er war Pechschwarz.
Sein Fell glinzte wie das einer Schlange in der Sonne.
Seine Augen leuchteten wie das Gelb der Sonnenblumen,
als wiren sie mit Sorgfalt ausgesucht. Wo er mich auch
sah, lief er zu mir und schaute mich mit groflen treuen
Augen an. Dabei neigte er den Kopf zur Seite und wedelte
freudig mit dem Schwanz. Meine Garip wich mir nie von
der Seite.

Wenn ich an langen Winterabenden fiir ein paar Stun-
den die Zeit im Teehaus vertreiben wollte, schlich ich mich
aus dem Haus, damit Garip mich ja nich sah. Doch plotz-
lich tauchte er vor mir auf und lief schwanzwedelnd neben
mir her. An manchen Abenden blieb ich bis spit in die
Nacht im Teehaus, wenn es in den langen Wintermonaten
wenig zu tun gab. Auf dem Heimweg iiberfiel mich die
Angst vor der geheimnisvollen Finsternis.

In solchen Momenten nahm mir mein treuer Freund die
Angst und begleitete mich durch die dunklen Gassen. So
brachte ich es auch nicht iiber das Herz, ihn zu erschieen,
stattdessen beschloB ich ihn von einem Tierartz untersu-
chen zu lassen.

Eigentlich weiB ich nicht so recht, wie ich mit der

Dazu kam ich nicht mehr. Denn als ich eines Morgers
aufwachte, fand ich seine Leiche vor der Haustiir. Ich
begrub ihn am Rand einer StraBe, die zur Stadt fiihrte. Auf
seinem Grab stellte ich einem Stein auf, in den ich die
Worte “ein einsamer Reisender” einmeisselte. Somit
glaubte ich gegeniiber einem Freund die letzte Pflicht ge-
tan zu haben.

Eines Tages hérte ich, wie die Leute von dem Grab eines
Reisenden erzéhlten. Der Erzdhlung nach gingen alle
Wiinsche, die an dem Grab des unbekannten Reisenden
ausgesprochen wurden, in Erfiillung —auBer dem Wunsch
nach Reichtum—, Eigentlich bin ich nicht abergldubisch,

trotzdem wurde ich das Gefiihl nicht los, daB etwas Wah-
res an der Geschichte sein kdnnte.

Am Markttag unseres Stddtchens machte ich mich auf
den Weg. Dabei kam ich an dem Grab meines treuen
Freundes vorbei und sah dort zwei Frauen, die mit erho-
benen Hinden beteten. So fragte ich die in schwarz ver-
schleierten Frauen nach dem Grund ihres Gebetes. Dar-
aufhin erwiderten sie: “Wir haben gehért, daB hier ein
einsamer Reisender rucht, der allen Gottesgeschépfen, die
fiir ihn beten ihre Wiinsche wahr werden l48t.” Falls dies
geschiet, wollten die alten Frauen dem einsamen Reisen-
den ein Vierbeiniges Tier opfern. Ich fragte, woher sie
kommen, daraufhin antworteten sie mir “Wir kommen
von weit her” und nannten mir den Namen ihres Dorfes.
Ich wiinschte den Frauen viel Gliick und verabschiedete
mich von ihnen.

Ich hatte es nicht fertig gebracht, ihnen zu sagen, dal der
Reisende mein Hund Garip war, den ich eigenhiindig be-
graben hatte. Am liebsten hitte ich gesagt, “Er kann nie-
mandem helfen, denn er hat nicht einmal seinen eigenen
Tod verhindern kénnen.”

Aber ich hatte Mitleid mit den Frauen. Welche Hoff-
nungen hatten sie wohl hierher gefithrt. Wer weili, wieviele
Frauen und Minner mit all ihren Wiinschen und Hoff-
nungen bereits auf dem Weg zum “Einsamen Reisenden”
waren. “Mein Freund Garip was fiir seltsame Dinge
bringst du zustande?” ®

DU.-Rheinhausen 21.11.1986

o

Gurbet Tiirkiisii

Uzak ovalarin keklik sesleri

dolanir gelir ellerimin gurbetine
ellerim ki karigmig makinelere
toplumla toprak, dal ile yaprak gibi.

Simdi yeni sevdalar sdyler bana
sazin tellerinde yiiregimin sureti
yiiregim ki yiizyilin gb¢ direnci
yitip yitip cogalir akarbantlarda.

Uzak ovalarnn keklik sesleri

dolanir gelir gozlerimin gurbetine
gozlerim ki karigmisg bir civan hasretle
giin ile giines, goniille goniildes gibi.

13.2.1985
Cengiz DOGU
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Tiirkii Soyliiyor Otlar

Tiirkii Sﬁyl‘dﬁor Otlar gagdas Ingiliz
edebiyatinin en biiyiik ustalarindan biri
olan Doris Lessing'in bir romamdir. Do-
ris Lessing 1919'da Iran'da dogdu. Co-
cuklugu ve genglifi Rodezya'da gegti.
Hemen biitiin eserlerinde o giinlerin iz-
leri goriiliir.
irkii Soyliiyor Otlar Giiney Afrika’'

da yasayan fakir, beyaz bir kadinin zen-
ci ugag tarafindan oldiiriilmesinin Sykii-
siidiir. Gazetede bir cinayet haberi ile
baglayan romanda, bu olay altinda iki
biiyiik anafikir iglenir.

1- Giiney Afrika'daki zenci-beyaz
nefrete varan 1irk aynmi.

- 2- Gerek aile gerekse toplum fara-

findan yanlis egitilmis gocuklarn, geng-
liklerinde ve evliliklerindeki bozuk dav-
raniglar.
Giiney Afrika'daki beyaz toprak
beyleri ve sanayicileri ile zenciler arasin-
daki savagin tohumlannin ekildigi olay-
lar arasinda, okunduggmda goriilecegi gi-
bi yazar amaglanna biitiiniiyle ulagmig-
tir. Inceledigi ya da gozlemledigi Afrika'
nin toplumsal ve ekonomik yapis ile bu
temel iistiinde geligen nefret ve eylem-
ler arasindaki ilikileri boylesine ustalik-
la ortaya koyan pek az yazar vardir.
Romani kisaca soyle ozetleyebiliriz:
Giiney Afrika'da kirsal kesimlerde
beyazlar zencilerle birlikte galigmak ya
da onlan c¢alistirmak zorunda olduklan
icin birbirlerine bafimhdirlar. Bu ba-
gimhilik diisiincesine uymayan, bu di-
giinceyi hazmedemeyen kisi orayl
terketmek zorundadir. Insan esitligi
ancak bu bakig a%u;mdadlr. Beyaz bir
insanin, hele hele beyaz bir kadinin si-
yahla ister iyi ister kotii insanca bir ilig-

- kiye girmesi asla kabul edilemez. Zenci-

ler kendilerinin beyazlardan farkh olma-
diklarin1 gormemelidirler. Ciinkii zenciler
beyazlann nazarinda insan degildirler.
Onlar insan olmadiklanna gore nasil ya-
sadiklari bir beyaz tarafindan biline-
mez. Zenciler de beyazlardan insanca
davranig gordiikleri zaman bunu kabul
edemezler. Zenci hayvandir, sadece top-
raga uyum saglayabilir. Beyazlann uy-
garhpindan nasibini alamaz. Buna rag-
men, beyazlarin her ne kadar zencilere
hakimiyeti varsa da zencilerden korkar-
lar. Bu korkudur ki beyazlan birbirine
b:gllar, birbirlerini tutarlar. Beyazlar, be-
yazlarin zenciler oniindeki zayifhigm
asla kabul edemezler. Zenciler higbir
sekilde ve hicbir beyaza zarar vermege
hakh da olsa hakh degildirler. Altin yu-
murtlayan zenci iggilerle beyaz efendi-
ler arasinda asilmaz denizagin bir uzak-
lik vardir. Cinayetin nedenlerini, roman
kahramanlarinin yasamlarinin gerilerin-
de kalmus olaylarinda aramak gerekir.
Romanin kadin kahramam Mary,
olenedek yoksulluk acisi gekmis, bu
yiizden yagsami hep mutsuz ge¢mis bir
ailenin kizidir. Annesi onun yerli usak-
larla konugmasini yasak etmigtir. Aym-
ca hemen her yerde ve her zaman yerli-
lerin kotii oldugunu ve ona igreng sey-
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ler {tagabilecegini duymugtur. Ufacik te-
fecik babasi is icin kendisine gelen ufak
memurlara "Efendim'' der, kendisinden
agag gordiigii yerlilere ise bagirip ¢ag-
rir. Evlerinde annesi ile babasinin bit-
mez tilkenmez kavgalarinda hep annesi-
nin ac1 gektigini, hi¢bir zaman babasi-
nin da acl ¢cekmis otinbilecegini diigtin-
mez. Mary yillar sonra "ev diigiindii-

iinde aklina, gecen trenlerden sallanan

arton kutu gelir. Evlilik diigiindiigiinde
ise, babasimin eve kizarmug gozlerle,
sarhog gelisini animsar. Cocuklan dii-
slindiigiinde de annesinin gocuklarinin
cenazesindeki yiiziinii goriir gibi olur.
Mary bagkalarinin gocuklarini sever ama
kendisinin bir ¢ocugu olmas: diigiince-
sinden iirperir. Cinsellik onun igin ig-
rengtir. Cocuklugunun gegtigi karton
evde bazi olaylara tanik olmugtur. Bun-
lan unutmayi yegler. Mary yillar yili go-
cuk kalmistir. Gengliginde de ne iste-
digini bilmez. Belli belirsiz daha gor-
kemli, daha ba?ka bir yagam olmah di-
ye disiiniir. Evlenme geregini ¢ok aci
gekilde diigiindiiriirler ona. Mary kendi-
sine iligkin diisiinmeye hi¢ zaman bula-
mamigtir, Kendisine iligkin ¢ok az gey
bilir. Obiir insanlar kargisinda da oyle
saf ve bilingsizdir ki, onlarin kendi arka-
sindan konusacaklan hi¢ bir zaman akl-
na gelmez. Dedikodu edildigini duyunca
da tiim dengesini yitirir. Sevecenlikten
bagka bir sey duymayan birinin bakigini
bile diigmanca bulmaya baglar. Toplu-
mun baskisini duyar, herkesin onun hak-
kinda konugtuklanni samir ve toplumu
hi¢ bagiglamaz. Ilk sevigme teklifi aldi-
Emda ve birden bire Gpiilmege baglandi-
mnda (ki otuzunu agkindir) korkung bi-
cimde altiist olur ve filayip kagar, uzun

uzun aglar, Bir erkegin onu Spmesi tik-
sindiric?dir. : e e

Mary'nin Dick Turner ile tanigmasi
tesadiiftiir. Ne var ki bu Dick Turner ol-
masa bir bagka erkek olacaktir. Giinkii
Ml:lry artik koca bulmak icin arama igin-
dedir.

Dick Tumer yillarca tek basina kal-
madig1 halde ciftlikte biitiin insanlarla
ili:lkismi koparmis, kenti sevmeyen, ka-
pali yer yilgisi olan, kapali yere girmek-
tense orayi yerle bir etmeyi isteyen bir
ciftgidir. Kendini yalmzca giftliginde
giivenli hisseder. Tiim bankerlerden, ya-
tinm yapan kodomanlardan, memurla-
rin hepsinden tiksinir. Hatta onlan seve
seve oldiirebilir. Tek diigiincesi evlen-
mek ve goluk ¢ocuk sahibi olmaktir.

Mary kendini higbir ise yaramayan
bagansizlik Ornegi giiling bir yaratik
olarak gordiigii giinlerde Dick Turner ile
evlenir ve yilksek topuklar, kirmizi tar-
naklarla ciftlige gelin olur. fix gecelerin-
de kendini saldinya ugramig, yiiklenil-
mig hissedecegini samir. Dick'e erkek
karde %ibi davranir. Evlilik yatagindan
da nefret eder.

Evliligi ile beraber yemek yiyen ya
da uyuyan insanlar olarak goziinin onii-
ne getiremedigi, nasil yasadiklarina bir
saniye bile kafa yormadif yerlilerle yiiz
yiize gelince, onlarla savagmak gerektigi-
ni sanir. Onlarin hali sinirine dokunur.
Fakat giiniin birinde yiiziinii kamei ile
yaraladigl zenciyi usak olarak yanina
alinca, onun gucli ve yapilh bedeni
Mary'i biiyiller. Ugagin onun sinirli hal-
lerine dayanamayip isten aynlacaginm
duydugu anda sinirleri boganir. Ne olur-
sa olsun onu tutmak ister. Boylece bir
beyaz kadin bir zenciye bagimh olur.
Digerlerini gordiigii gibi pis bir yaratik
olarak gormez. Bu duygular Mary'nin
doyurulmamug cinsel duygularini kamgi-
lar ve zenciye bir hanimin degil bir ka-
dinin baktig1 gibi bakar.

Tiirkii Soyliyor Otlar okunmaya
baglandign andan sonuna kadar insani
soluksuz siirikleyecek sgekilde akici bir
dille yazilmig romandir. Bu romanda
baskilar altinda yetisen her kadin biraz
kendisini bulur.Umut'un insan yasami-
nin temel tagi oldugunun bilincine varr.
Cevresine uyum saglayamayan bir insa-
nin giinbegiin sinir sisteminin nasil peri-
gan oldufu gozler oniine serilir. Okuyu-
cu kendini Afrika'nin insam bile ygp-
rak gibi kurutan kizgin giinesi altinda,
hi¢ durmadan ?gn an agustos bocekle-
rinin iginde bulur. Zenci nefretinin be-
yazla, beyaz nefretinin zenci ile agiklan-
dign gerfin ip gibi duygular okuyani da
etkiler. Insan mutlulugunun insan sevgi-
si ile ve dogaya uyumla olabilecegini de
vurgulayan bu kitap, Fatma Aylin'in
Tiircelegtirmesi ile Can Yaymlarinda
¢ikt1, Doris Lessing'in ilk Tiirkge'ye cev-
rilen kitabidir. Kutiiphanelerimizde bu-
lunmasi gereken, aradan yillar gecse de
kalicl bir eserdir. @
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: Kleiner Sami
Murat KARAASLAN
eden Tag nach SchulschluB kam Sami, ganz gleich, wo — Sami.
er sich befand, dorthin. Er kletterte iiber den — Ha, ha, was ist das fiir ein Name? Ich heiBe Manfred.
Gartenzaun der Schule, der weit h&her war, als er selbst — Na und!

und beobachete mit groBer Freude die Kinder, die mit viel
Lirm den Schulhof verlieBen. Keiner kiimmerte sich um
Sami. Die Kinder, die sich auf zu Hause freuten und sich auf
den Heimweg machten, bemerkten ihn gar nicht. Einige
machten sich, in SeitenstraBen, auf den Heimweg, andere
rannten zu den an den Haltestellen wartenden Bussen, andere
wiederum legten ihre kleinen Hénde in die groBen Hidnde der
Eltern, die sie abholten und verschwanden in wenigen
Minuten. In der soeben noch einem Basar dhneinden Strafie
wurde es leiser und Sami saB allein auf dem Gartenzaun.

AnschlieBend rutschte er mit seinem kleinen Kérper den
Zaun herunter und ging langsam nach Hause. Da er nicht bis
zur Klingel reichte, trat er mit seinem FuB gegen die Tiir, die
dann von seiner in der Kiiche arbeitenden Mutter gedffnet
wurde. Obwohl sie wullte, was ihr Sohn antworten wiirde,
fragte sie:

— Woher kommst Du?

Sami antwortete ganz ernst:

— Aus der Schule.

— Was hast Du dort gemacht?

— Nichts, nur geguckt.

— Hast Du wenigstens einen Freund getroffen?

— Nein!

— Hast Du Hunger?

— Nein!

Nachdem die Mutter wieder zu ihrer Arbeit in die Kiiche
ging, holte Sami die Bleistifte, die sein Vater ihm gekauft hatte
aus der Schublade heraus, um die Bilder zu malen, die er im
Kindergarten gelernt hatte. Sami war in Duisburg geboren.
Obwohl er schon sieben Jahre alt war, hatte er seine Heimat
noch nicht gesehen. Zwei Jahre besuchte er nun den
Kindergarten und konnte gut Deutsch sprechen. Die Eltern
hatten ebenso keine grolen Sprachschwierigkeiten. Daher
sprach er ein gutes Deutsch, wie auch ein gutes Tiirkisch. Sie
waren in diese StraBe neu eingezogen, da ihre friihere
Wohnung abgerissen werden sollte. Die Menschen in dieser
neuen StraBe konnten Sami nicht liebgewinnen, und er hatte
sich an diese StraBe nicht gewdhnen kdnnen. Sami hatte
immer Sehnsucht nach der alten Umgebung und seinen alten
Freunden, weil er sich dort geliebt gefiihlt hatte. Lichelnd
streichelten sie sein Gesicht und sein Haar und unterhielten
sich gern mit ihm. Die Schule lag in der Nihe seiner neuen
Wohnung. Zuerst ging er immer an das Fenster, um die
Kinder in der Pause zu beobachten. Das mochte er sehr und
wollte gerne wie diese Kinder mit dem Schulranzen hiipfend
zur Schule gehen. Aber er wurde von der Schule nicht
aufgenommen, weil er zwei Monate zu spét geboren war. Er
ist noch zu klein, hatten sie zu seinem Vater gesagt. Nichstes
Jahr wiirden sie ihn aufnehmen. Er war sehr drgerlich auf den
Schulleiter, der dies angeordnet hatte. Sami wartete nun
ungeduldig auf das néchste Jahr. Er saB wieder auf dem
Hofzaun und beobachtete die spielenden Kinder. Ein
schmales Kind mit Sommersprossen stellte sich vor ihm hin:

— Ich kann auch da oben rauf!

Sami blickte auf das Kind von oben runter:

— Warum kommst Du nicht rauf! — Komm doch!

Das Kind n#herte sich dem Zaun, wo Sami safl und sagte:

—Ich bin doch nicht verriickt; ich werde mich be-
schmutzen; ist doch nichts dabei, nach oben zu kommen.

Sami lachte laut.

— Wie heiBt Du?

— Bist Du stark?

— Natiirlich bin ich stark! sagte Sami, und zeigte seine Mus-
keln. Manfred zeigte auf Jiirgen, der neben ihm stand und fragte:

— Kannst Du diesen verhauen?

Sami betrachtete Jiirgen von der Seite. Er war doppelt so
groB, aber um keine Feigkeit zu zeigen sagte er:

— Kann ich.

— Kannst Du nicht!

— Kann ich doch!

— Hast Du ein Messer?

— Nein!

Kristine mit ihrem glatten blonden Haaren und grofien
Zahnliicken vorne sagte mit halbgeschlossenen Augen:

— Er liigt, er liigt, die haben doch alle ein Messer. Mein
Vater hat einmal gesagt, daB er beinahe erstochen worden
wire.

— Dein Vater ist ein Liigner, erwiderte Sami.

Kristine war verdrgert.

— Dein Vater ist ein Liigner! — Du Schwein!

— Du bist selber ein Schwein, rief Sami zuriick.

Jiirgen klopfte auf Manfred’s Schultern.

— Komm' laB uns gehen, wir kommen sonst zu spit nach
Hause.

— Kommst Du morgen wieder hierher? fragte Manfred
Sami.

— Ich komme.

— Willst Du mein Freund sein?

—Ja,...

— Bitte bring kein Messer mit!

— Ich habe keins!

Kristine erwiderte wiitend:

— Liigner, zuerst sagt er nein, und wenn er verdrgert ist,
sticht er zu.

Sami zeigte ihr einen Vogel und erklirte sie fiir verriickt.

Daraufhin streckte sie ihm die Zunge heraus und schrie:

— Bé#da...

Manfred regte sich tiber Kristine’s Verhalten auf und trat
sie in den Hintern.

— Hau ab hier, Du blédes Schaf, er ist mein Freund, ver-
stehst Du?

Kristine spiirte den FuBtritt ganz schon, entfernte sich et-
was und schrie dann ganz laut:

—TIhr seid beide Schweine, mit Schweinen kann man nicht
spielen. Ihr seid alle bléd, versteht ihr - bléd!

Manfred tat so, als ob er sie verfolgen wollte. Daraufhin
verschwand Kristine blitzartig. Der hoch gewachsene Jiirgen
war iiber diese Sache nicht sehr erfreut, machte ein unzufrie-
denes Gesicht und wandte sich an Manfred:

— Ich gehe, wenn ich zu spit nach Hause komme, macht
sich meine Mutter Sorgen um mich.

— Hav' Du auch ab, meine Freundschaft ist zu Ende mit
Euch. Ich will Euch nicht wieder sehen!

Er schrie und schimpfte. Dann drehte er sich um und sagte:

— Komm doch herunter!

Sami rutschte wie immer mit seinem kleinem Korper vom
Zaun herunter, putzte mit seiner Hand den Staub von seiner
Kleidung und stellte sich vor Manfred.

— Du heiBt Manfred, nicht war?

— Ja und wie war Dein Name?

— Sami. Ich heiBe Sami.

-

-
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Sami, Sami, wiederholte er ein paar mal.
— Ich habe einen Vogel zu Hause, willst Du ihn sehen?
— Will ich schon, wird Deine Mutter nichts dagegen ha-

_ben?

— Warum denn, Du bist doch mein Freund?

— Ich weiB nicht; wird sie mich reinlassen?

— Bist Du verriickt, natiirlich 148t sie Dich rein!

— Deine Mutter ist doch eine Deutsche?

— Ja, natiirlich.

— Bei uns im Haus wohnen auch Deutsche, sie sind immer
bose. Die gucken immer so...

Und dabei machte er ein bises Gesicht.

Beide muBten lachen.

— Ach, die sind doch doof, meinte Manfred.

Er nahm Sami bei der Hand und zog ihn mit sich.

— Komm, ich zeige Dir meinen Vogel.

Hand in Hand liefen sie bis zu seiner Wohnung. Manfred
stellte sich auf die Zehenspitzen, um klingeln zu kénnen. Er
konnte ebenso, wie Sami die Tiirklingel nicht erreichen. Nur
zdgernd ging Sami hinter Manfred in die Wohnung, als sich
die Tiir 6ffnete.

C'Cr' gl

— Schau Mama, ich habe meinen neuen Freund mitge-
bracht! rief Manfred seiner Mutter zu, die sich mit einem
griinen Handtuch die Hinde abtrocknete und die Tiir 6ffnete.
Mit einem Licheln, das gut zu ihrer Schonheit paBte, strei-
chelte sie die Haare des schiichternen Sami.

— Wie heifit Du? fragte sie.

— Zami, Mutti, er heilt Zami, sagte Manfred hastig.

— Wie alt bist Du, Sami?

— Sieben, antwortet dieser.

— Bist Du in Manfred’s Klasse?

— Ich gehe noch nicht in die Schule.

— Warum nicht?

— Ich gehe spiiter zur Schule.

Manfred stellte sich vor seine Mutter.

— Mama, er ist ein guter Freund. Vor allem ist er auch
stark! i

— Ist das wahr? fragte Manfred’'s Mutter, ihre schénen
Zihne zeigend und streichelte das mit Sommersprossen be-
deckte Gesicht ihres Sohnes. Manfred nahm Sami's Hand
und zog ihn in die Wohnung,.

— Komm, ich zeige Dir Hansi. Du wirst ihn auch mégen.
Er ist ein lieber Vogel.

Cem Karaca’ya Acik Mektup

Sevgili Cem,

Once biitiin kalbimizle GOZUN AYDIN!... Senin de sik sik
tekrarladifin gibi, hi¢ bir sug(!?) islemedigin halde 7 yil uzak
kaldigin Tiirkiye’'mize nihayet donebildin. Yavrun, annen ve sev-
diklerinin yamsira, seni —belki de ¢ok az tamiyan veya hi¢ tam-
mayan bir kalabalik karsilamig, gazetelerde gordiik. Bu sicak
kargilama, bize 6yle geldi ki, insanlarimzin 12 Eyliil’iin kopardi-
g1 “Yurt disindaki™ pargalarina duydugu sevginin, 6zlemin disa-
vurulusuydu. **Sizleri unutmadik” dercesine... Diger “Donme-
yenler' gibi biz de kendimize bundan pay ¢ikardik. Sanki kendi-

[ Dértlikler ;

KOR DONER

Bantlar déner, yiirek déner, giin déner
Hasret déner, ac1 déner, séz doner

Oy yitende kara bahtim el aman!

b‘ Ogiit déner, umut déner, kor déner...

AT TUTKULAR

Act1 m1 mor erguanlar, dikenli akasyalar?
Isiklar yaniyor mu, tiitiiyor mu bacalar?
Sinirlan agarken selam getirmedin mi?
Giiliiyor mu yeniden sokaklarda ¢ocuklar?

HALKIN TURKUSU

Yiiregi topraga doniik, kahirla diirtim diirtim
Gozleri mavi umman, enginde agir siirgilin
Tikendi kerameti, gercegin eli kanda

Ne uzar ne kisalir, erinci diigiim diigiim...

KADIN ICIN

Bir yiice sevdalarla donandik kadin i¢in
En icten garkilan séyledik kadin icin
Savaslar eyledik yendik yenildik
Eyvah reva eyledik kullugu kadin igin...

Diisseldorf

Ali Ozen¢ CAGLAR 1

miz kargilanmis gibi sevindik, mutlu olduk. Tekrar géziin aydin
Cem, tekrar goziin aydin...

Ammaaal...

*Ama’'s1, geri dénebilmek igin 6dedigin bedelin ne oldugu! Bu
bedelin ancak bir kismini bilebiliyoruz. (Tiirkiye'dekilerin gogu
onu da duymams anlasilan).

Geri dondiigiinde basina bir ey gelmeyecegine giivence veril-
mesi igin uzun bir siiredir devleti yénetenlerle pazarlik ettigini ve
“‘uslu durmaya” 6zen gésterdigini duyuyorduk. inanamiyorduk,
inanmak istemiyorduk ama sen kendin sakinca gérmiiyordun
boyle konusmakta... $Simdi bir adim daha ileri gittin. Kendini
mesrulastirabilmek igin, biz arkadaglarindan sonra Avrupa ve
Almanya’'nin demokrat kamuoyunu, kisi ve kuruluslarimi da har-
cayiverdin. Tariflerine bakiyoruz da, bizlerden ve yurtdisindaki
demokratik kuruluslarimizdan, Alman aydinlarina, Yesillere,
Banig Hareketine hatta Sosyal Demokratlara kadar herkesi
“Tiirkiye Diismanlan” kefesine dolduruvermigsin. Tiirkiye'de
insan haklar ve 6zgiirliikklerinden s6z eden kim varsa “Tiirkiye
Diismani™!?... Bu diisiince sana ait degil ki Cem; 7 yildir kim
béyle séyliiyor, herkes biliyor!. 2

“Istesem, Tiirkiye aleyhine sarkilar soyler, diinyanin parasini
kazanirdim. Bazi kuruluslar yilda en az 25 konser diizenlerdi”
derken kastettifin demokratik kuruluslar ve onlarin iginde ¢ah-
san yiirekli insanlar, Tiirkiye'de ¢ok kisinin iskenceden, hapisten
kurtulmasim sagladilar. Giinlerini, gecelerini harcadilar, 2500
km. uzakta hapishane hiicrelerindeki —gogu zaman hig tanima-
diklan— insanlarin 6zgiirliigii igin... Bu stzlerin onlan gok incit-
tigini bilesin. Eger seni havaalanindan apar topar alip emniyete
gotiirselerdi, dort duvar arasinda yalmiz kalmayacaktin. fste ko-
layca harcadigin o kisi ve kuruluslar —bu arada en énce harcadi-
gmn biz DISARDAKILER de— girpinacakti senin 6zgiirliigiin
i¢in. Sana ragmen de olsa!

Geri dénmek ugruna ddemek zorunda birakildifin bedelin
tamamim bir tek sen biliyorsun. Biz, gazete sayfalarina yansidik-
¢a parca par¢a 6greniyoruz; her defasinda ig¢imiz **Ciz” ediyor.
Aziz Nesin'e sormuslardi, Aydinlar Dilekgesi hakkinda sorug-
turma agilip baz iinlii sanatgilar sudan bahanelerle imzalarnim
inkar ettiklerinde. Cok anlamli bir cevap vermisti, asag yukar:
soyle:

“Insanlarin bask: altinda bu kadar acinacak durumlara diigii-
riilmesi, bu dilekgedeki gériiglerimizin ne kadar hakh oldugunun
bir kanitidir.”

Gene de “Géziin Aydin” Cem!...

Sen 7 yil 6nce kaybettigin Tiirkiye'ye kavustun. Ama acaba

Ananla, yavrunla, sevdiklerinle mutluluklar dileriz.
1 Temmuz 1987, F.Almanya
M.Demirag, $.Yurdatapan
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